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KrHespgy DCIN 5.2V

a DCIN 5.2V csatlakozéra
do konektoru DCIN 5.2V
do konektora DCIN 5.2V

=P 5 fali csatlakozohoz
k elektrické zasuvce
do sietovej zasuvky

(npwnaraetca)

Napajeci adaptér
(je soucasti dodavky)

(dodéva sa)

do gniazda DCIN 5.2V

K anekTpunyeckom poseTke

do gniazda sieciowego

ApanTep nepemeHHOro Toka

AC hélozati adapter (mellékelve)

Sietovy napajaci adaptér

Zasilacz sieciowy (w zestawie)

JleBblin AUHAMUKK
(nepepHuUi)

Bal hangszéro
(el6Inézet)

Levy reproduktor

K rHe3ay ana HayLWHMKOB (CTepeodpOoHNYEeCKOe MAHK-THE3[0)
A fejhallgaté-csatlakozéra (mini sztereo csatlakozo)

Do konektoru sluchatek (stereo mini konektor)

Do konektora sltichadiel (konektor typu stereo mini)

(zepFedu) Do gniazda stuchawkowego (stereofonicznego z typu mini-jack)

Lavy reproduktor
(spredu)
Gtosnik lewy (przéd)

NKnta.
PC stb.
PC atd.

komputer

Helyes
Spravné
Spravne
Poprawne

Helytelen
Chybné

pocitac a pod.

MNpaBunbHO

HenpasunbHo

Nespravne
Niepoprawne

itp.
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Hordozhat6 hangeszkoz stb.

Pfenosny audio pfehravac atd.

Prenosné audio zariadenie a pod.
L Przenos$ne urzadzenie audio itp.
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MepeHoCHOe ayanoyCTPOICTBO 1 T.4.

CHI>KEHHOIL.

Ecnu cucrema nopxmodena yepes ycTpoiicTBO CO BCTPOEHHDIM PailON PUEMHIKOM
VT TIOHEPOM, TO PafiOTPAHC/IALIMN UM 3BYK C TE/IEBU30Pa, BO3MOXKHO, He OyayT
PUHUMATBCS WM 9yBCTBUTENbHOCTD CUTHA/IA MOXKET OKa3aThCS 3HAYUTENbHO

jelentdsen romlik.

Ha a rendszert beépitett radioval vagy tunerrel ellatott késziilékre csatlakoztatja,
eléfordulhat, hogy a rddidadds vagy a TV hangja nem foghatd, vagy az érzékenység

snizena citlivost.

Pokud pripojujete systém pres zafizeni s integrovanym radiem nebo tunerem,
radiové vysildni nebo zvuk televize nemusi byt pfijimany nebo mize byt vyrazné

moze byt vyznamne zniZena.

Ak pripéjate systém pomocou zariadenia so zabudovanym radiom alebo tunerom,
zvuk rozhlasového ¢i televizneho vysielania nemusi byt prijaty alebo jeho citlivost

pogorszenia jako$ci odbioru.

W przypadku podigczania zestawu przez urzadzenie z wbudowanym odbiornikiem
radiowym lub tunerem telewizyjnym moze dojé¢ do wstrzymania lub znaczacego

Ilepen HayanmoM aKcITyaTalumn
CYICTEMBI BHUMATE/IbHO IIPOYTHUTE
JAHHOE PYKOBOJICTBO ¥ XPaHNUTE €r0
TIO7, PYKOJ.

NPEAYNPEXAEHUE

Bo ns6exaHne BosropaHuna n
nopa)eHnA 3NeKTPNYECKNM TOKOM
npefoxpaHAlTe yCTPOMNCTBO OT
nonagaHua B Hero BoAbl 1 OT
BO3/eNCTBUA BNarun.

Bo nsbexanne nopaxeHns
9NIEKTPUYECKIM TOKOM He BCKpPBIBaiiTe
KOpIIycC ycTpoiicTsa. [l aToro
Heo6X0[MMO 06PaTUTbCS TONMBKO K
KBa/IMpUUMPOBAHHBIM PabOTHMKAM
CEepBUCHOTO LIEHTpa.

Bo nsbexxanue BO3ropaHus He mepe-
KpBIBaliTe BEHTU/IALIMIOHHbIE
OTBepCTHA YCTPOICTBA ra3eTaM,
CKaTepTAMU, IITOPaMM 1 T.JI.

He craBbTe Ha yCTpOIICTBO IpeAMETHI,
ABTIAIOMINEC MICTOYHNKAMM
OTKPBITOTO I/IAMEHY, TaKye KakK
CBeYn.

Bo nsbexxannue BO3ropaHus MIn
TOpa)KeHNs dNIEKTPUYECKUM TOKOM He
TOIBEPTaNiTe 9TO YCTPOWCTBO
BO3/IEIICTBIUIO OPBIST 1 KaIle/lb, a
TaK)Ke He CTaBbTe Ha YCTPOIICTBO
TIpe/IMETHI, HaIlOTHEHHbIE SKMIKOCTDIO,
HanpuMep Basbl.

He ycranasnmBaiiTe ycTpoiicTBO B
TECHOM IIPOCTPAHCTBE, HAIpYMep Ha
KHVDKHOJA TIO7IKE W/ B CTEHHOM
mKady.

Ilockonbky Kabenb IUTaHusA ajanrepa
TiepeMeHHOTO TOKa MCIIONb3YeTCs I
OTK/IIOYEHMS afjanTepa IepeMeHHOro
TOKa OT 9/1eKTPUYECKOIf CeTH, er0
CcIefyeT HOAK/IIoYaTh K
JIETKOJIOCTYITHOI 37IeKTPIIECKON
poseTke.

B ciyuae o6HapyskeHMs IPU3HAKOB
HeIpaBIIbHOI PabOThI affaniTepa
TepeMeHHOT0 TOKa HeMeJIeHHO
OTCOE/ITHUTE €T0 OT /IEKTPUIECKO
PO3eTKH.

TToxa cucrema BK/I0UeHa B
9NIEKTPIYECKYIO PO3ETKY, Ha Hee I10-
NIpeXXHEMy IOJJAeTCs 37IeKTPONNTaHNE,
Ta)Ke eCM CaMa CUCTeMa BBIK/TIOUeHa.

BHMMAHUE

MopuduKaLnum 3Toro yCTpocTsa,
IPSIMO He YKa3aHHble B 9TOM
PYKOBOI[CTBC, MOFYT HPMBCCTI/I K
JMLIEHNIO TI0/Ib30BATEIs IIPaB Ha
9KCIUIyaTaL1IO JAHHOTO
060pyOBaHNL.

Mapkuposka CE aBnsercsa
IeVICTBUTEIHBHON TOITBKO JI/IS TeX
CTpaH, I7ie OHa MIMeeT IPUINYECKYIO
cumy. B OCHOBHOM 3TO KacaeTcs CTpaH
€BPOIIEIICKOIT SKOHOMMUYECKOI 30HbL
EEA.

AKTMBHanA aKycTn4yeckaa cncrema
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UsrotoButenn: Conn KopnopenwH

Appec: 1-7-1 KonaH, MuHarto-Ky, Tokno

108-0075, AnoHua

CrpaHa-npoussoguTenns: Kutan

“UmnopTtep Ha Tepputopun PO n
napgpecopr

panono)eHHoli Ha TeppuTtopum PO,

y  np ™

npeTeH3uu oT nonb3oBarenein”

3A0 “Conn dnexTpoHukc’, 123103,
Mocksa, KapampieBckuit mpoesy, 6,
Poccus

JlaTa U3roToBNEHNA YCTPOICTBa
Tom 1 MecA1l MSTOTOB/IEHMA YKa3aHbl
Ha yTIaKOBKe.
YT06bI y3HATD [JATY M3TOTOB/ICHMUA, CM.
cumson “P/D”.
P/D: XX/XXXX

e
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1. Mecsr

2. Top
YTunusauusa
OTCNYXKUBLUEro
3/1eKTPUYECKOro n
3/IeKTPOHHOro
o6opyaoBaHua

[ ] (AvpekKTuBa

NpUMeHAETCA B
cTpaHax EBpocotosa n apyrux
eBponeiickux cTpaHax, rae
AENCTBYIOT CMCTEMbI pa3fiefibHOro
c6opa oTxof0B)

JlaHHbIIT 3HAK HA YCTPOICTBE UM €T0
YIIaKOBKe 0603HAYAET, UTO JAHHOE
YCTPOi[CTBO HEIb3s yT]/IT[]/I3VIpOBaTb
BMeCTe C IPOYMMI OBITOBBIMI
orxopamu. Ero crenyer cath B
COOTBETCTBYIOIVII IIPMEMHBII IyHKT
epepaboTKI 9/EKTPUIECKOrO U
97IEKTPOHHOTO 060OPYOBaHIIA.
HemnpaBwibHast yTHIN3aLyst JAHHOTO
nsnenmsa MOXXeT HPMBCCTI/I K
MOTEHIVANTBHO HETATUBHOMY
B/IMSHYIO HA OKPY)KAIOLILYIO CPeny 1
3]J0POBbE JIIOJIEN, IOITOMY /IS
[IpeoTBpALIe s TTOOOHBIX
MOC/IENCTBUIT HEOOXOMMMO BBITIOTHATD
CIienyanbHble TPeOOBAHNS 110
YTUTU3ALMI STOTO U3JETIA.
IlepepaboTKa FaHHBIX MATEPHATIOB
[IOMOXXET COXPAHUTD IPUPOIHbIE
pecypcbsr. Jlyis monydeHns 6omee
nozpo6Hoit nHdGopManuy 0
nepepaboTKe STOTO U3
o6parnTech B MECTHBIE OPTaHBI
TOPOACKOTO YIIPaB/IeHNsI, CIyXOy
c6opa OBITOBBIX OTXOJIOB WJIN B
MarasuH, rie 6bUI0 IprobpeTeHo
uspenue.

BcromoraTenbHble IPYHA/IEXKHOCTI:
ajianTep MepeMeHHOro ToKa

Tt mony4yerns 6onee moppo6HOI
MHGOPMALMY O BTOPUYHOI
nepepaboTKe TaHHOTO VM3[eTIS VI
JUCIIONIb30BAHHOTO 371eMeHTa INTaHMA,
MOXKa/yICTa, 06PAaTUTECh B MECTHbIE
OpraHbl TOPOSCKOTO YIIPaB/IeHNs,
cmyx6y c60pa OBITOBBIX OTXOJOB III
B MarasuH, rje 610 Ipro6peTeHo
uspenue.

MpumeyaHne gns nokynarenen.
Cnepyiowana nuHpopmauusa
npuMeHNMa ToNbKo Ana
o6opyaoBaHNA, NPoAAOErocs B
cTpaHax, rae AeiicTBYIOT
punpekTusbl EC.

I[TIponsBopmMTeNeM JaHHOTO
YCTPOJICTBA AB/AETCA KOPIOPALINL
Sony Corporation, 1-7-1 Konan,
Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan.
YI0MTHOMOYEHHBIM TIpeNCTaBUTENEM
TI0 37IeKTPOMarHUTHOM
comectumoctu (EMC) n
6€30TaCHOCTY M3/IENAA ABIACTCS
xommanus Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. ITo Bonmpocam
06CTyXMBAHMSA I TAPAHTIH
obpalaifTech Mo ajpecaM, yKasaHHbIM
B COOTBETCTBYIOIMX JOKYMEHTAX.

Mepbl
npeaoCTOPOXKHOCTN

besonacHocTb

Tabmudka ¢ Ha3BaHMEM MOJIENN

PpacronoykeHa Ha 1eBOM AMHaMUKe.

® Ilepep sKcIUTyaTalmel CUCTEMBI
y6enurecs, 4to ee pabodee
HaIpsyKeHJe COOTBETCTBYeT
HaIpsKEHNIO0 MECTHOIA
9/IEKTPUYECKOI CeTH.

MecTo nokynku Pa6ouee

HanpsaXxeHune
Bce crpanbi/ 100 B - 240 B
PErmoHbI TIEpEMEHHOrO TOKa,
50/60 Iy

VicnionbsyiiTe TOMbKO
TPUTATAIONIMIICS afjaTiTep
HepeMeHHOTO TOKa.

SKcnnyaTayuma

® B crmyyae nomaganus BHYTpb
CUCTEMbI HOCTOPOHHVIX 06’beKTOB n
SKUJIKOCTET 9KCIITyaTals CUCTEMBI
3aIIpeIaeTcs [0 ee IPOBePKU
CHeLMaNNCTOM.

Hecmotps Ha To, 4TO 9Ta CucTeMa
MMeeT MaTHUTHOe 3KpaHMpOBaHue,
He OCTaBJIANTe KaCCeTHI C 3aMNChIO,
Yachl, INYHbIE KPe]lI/[THbIe KapTO‘-IKI/[
VTV AMCKETBI C MAaTHUTHOM
KOJMPOBKOIA IIepef; CUCTEeMOIi Ha
TIPOJIO/KUTETbHOE BpeMs.

YcraHoBKa

® He cnepyer ycranaBnmBarb
IMHAMUKM B HAKTTOHHOM
TIO/IOKEHU M.

He ocrasnsitTe ycTpoiicTBO BOMM3N
MCTOYHMKOB TeI/Ia U/IN B MECTax,
TIO/IBEP>KEHHDBIX BO3TIEVICTBUIO
IPAMBIX COTHEYHDIX JTy4eli, a TaKxkKe
TaM, Ijie UMEITCs GOoble
CKOTIIEHNS TIBUIN U TIeCKa; Gepernte
YCTPOVICTBO OT CHIPOCTU U TOXK[IA,
He JIOITyCKaliTe CUITbHBIX
COTPACEHUIA.

Yucrka
He I/[CIIOIII)SY]ZTC O YUCTKN Kopnyca
CIIMPT, PACTBOPUTENID, GEH3UH I T.J.

Ecnu nso6paxeHne
Tenesnsopa nin MOHNUTOpa
WNCKaXeHo BcnieacTene
BO3/,eNCTBMNA MarHUTHbIX BOMH
XorTs cucrema 3alyieHa MarHU THbIM
9KPaHOM, B HEKOTOPBIX CITy4Yasx
usobpakeHNe Ha TeleBu3ope/
MOHUTOPE NEPCOHATBHOTO
KOMIIBIOTEPA MOXKET OBITh CKaXKEHO
BCJIEICTBUE BO3]1€i[CTBMH MArHUTHBIX
BO/H. B 3TOM CrTydae BbIKTIOUMTE
Te/IeBU30p/TIepPCOHATbHbIT
KOMIIBIOTED U BK/IIOUMTE €TO CHOBA
yepes 15-30 munyT. Ilepen
OTK/TIOYEHNEM NIEPCOHATIHOTO
KOMIIbIOTepa IPUMUTE
COOTBETCTBYIOLIME MEPbI, HAIPUMED,
COXpaHMTe HeOGXO/MMbIE JAHHBIE.

Ecnu ynydimenns He orMevaercs,
PACIIONOXUTE CUCTEMY TIOfIa/IblIIe OT
Te/eBU30pa/TIepCOHANTbHOTO
KxommbioTepa. Kpome Toro, He
pacronaraiiTe psAioM C TeleBU30pom/
TIepCOHATbHBIM KOMITBIOTEPOM
00bEKTbI, B KOTOPbIE YCTAHOB/ICHBI
nimn B KOTOprX MCHO}'II)E)YIOTCH
MAarHWTBI, HAIIpUMep HOJIKN I
ayAMOYCTPOIICTB, CTOVKM HOT,
Te/IeBU30p, UTPYIIKY U T.J. ITO MOXKET
CTaTh IPUYMHON UCKAXKEHUIA
n306paskeHNs BCIENCTBIE
MarHUTHOTO B3aMMOJIE/ICTBUS.

B cnyuae Bo3sHMKHOBEHMSA BOIPOCOB
WU IPO6/IEM, KacaroLUXCs
aKyCTUYECKOIT CHCTEMBI, 06paTUTECh K
6mkaitmeMy funepy Sony.

O603HaveHune
vacrei (cm. puc. [)

Ka6enb Input (Bxop)
CoeIHUTeIbHBIIT Kabelb co
cTepeoOHNYECKIM MUHH-
HITEKEPOM

MHesgo DCIN 5.2V

Perynatop VOLUME
(rpomkocTb)

[eo] (o]

=]

Mepekniouateno POWER
(nuTaHwme)

Wnpankatop POWER
(nnuTaHne)

o [o]

MHespo () (HaywHMKN)

NcTouyHuKNM
nuTaHnAa

(em. puc. [E))

Mopgkniounte apantep
nepemMeHHOro Toka K
rHesay DCIN 5.2V.

MpumeyaHmne no agantepy

nepemeHHOro Toka

® Jcnonp3yiiTe TOMbKO IpuIaraeMbli
ajianTep nepeMeHHoro Toka. Bo
n36exaHe IOBPeXAEHNUS
JVHAMMKOB He JICIIONb3YIiTe ApyTye
afianTepsl epeMeHHOT0 TOKa.

@,—@ MonApHOCTb WTekepa
<C>—0'3

® [loficoeiHNTE afanTep
IIepeMEHHOTO0 TOKa K O/ypKariieit
po3eTKe epeMeHHOro ToKa. B
CTy4yae BOSHUKHOBEHMA HEeIOMafloK
HeMeJI/IeHHO OTCOEIMHNUTE aIlapar
OT 9/IEKTPUIECKOI PO3ETKI.

He ycranasnusaiiTe afganrep
IIePEeMEHHOTO TOKa Ha KHIDKHOJ
TIOJIKE V/IU B U30TTMPOBAHHOM
IIPOCTPAHCTBE, HALIPUMeED, B
3aKPbITOI Me6eI.

Bo ns6exxane BO3rOpaHst MIn
MOPaXXeHN IMEKTPUYECKIM TOKOM
He UCTIONb3YIiTe aflanTep
IIepeMEHHOTO TOKa B MeCTax,
TIOfIBEPKEHHDIX BO3/IENICTBIUIO
SKMIKOCTENT VTN BJIaTH.

Kpome Toro, He cTaBbTe Ha afjalITep
TIePeMEHHOTO TOKa COCY/ibl,
HaIO/THEHHbIE )XU/KOCTBIO,
HaInpyMep Basbl U T.1L.

MopgkniouyeHne
ANHAMUNKOB

(cm. puc. [¢])

MopcoeanHUTe ANHAMUK K
NCTOYHUKY ayAnoCcUrHana.

Cucrema noapcoegHeHa K
rHespy MOHO¢OHVI‘-IECKOI'0
CUrHasa Ha UICTOYHUKe
ayanocurHana

B03MOXXHO, 3BYK He Oy/ieT BBIBOAUTBCS
13 NIPaBOTo AMHAMMKA.

MpumevaHna

® Ecmu perynarop rpomkoctu ITK
(ocHOBHAsA TPOMKOCTD, TPOMKOCTD
WAV 1 T.1.) yCTaHOB/IEH Ha HU3KOM
YPOBHeE, TO TPOMKOCTb MOXXET OBITh
HeJJOCTaTO4HOIL. B aTOM Crrydae
yBeTH/l'—IbTe YPOBeHb rpOMKOCTI/I Ha
IIK. [Ina nonyyenns
IOIOTHUTETbHOI MHpOPMALH O
perympoBke rpomkocTy Ha [TK cm.
COOTBETCTBYIOILIVE MHCTPYKIIUM 11O
9KCIUTyaTalUM.

Y6enurech B IPaBUIbHOCTI
MOAK/TIOYEH s CTepe0(hOHNYECKOTO
MMHM-LITEKepa K THe3[[y Ha
YCTpPOIICTBE MCTOYHNUKA.

Ecnu crucreMa MofiKIIoYeHa yepes
YCTPOJICTBO CO BCTPOEHHBIM
paﬂMOHpMeMHI/IKOM nnn T}OHCPOM,
TO PaJIVOTPAHCIALUM VN 3BYK C
Te/IeBU30Pa, BO3MOXHO, He OyAyT
TPMHMMATBCA WM
YYBCTBUTEIBHOCTb CUTHA/Ia MOXET
0Ka3aThCs 3HAYUTE/TBHO CHIDKEHA.
OTcoeHeHe BXOJHOTO Kaberns B
nporecce paborsl ucrounnka (IIK un
T.1.) MOXET MIPUBECTHU K
MOBPEX/IEHNIO 060PYIOBAHISA WK
OPTraHOB CTyXa B CBSA3M C
HEO>XMJIAHHBIM ITPOMKIM 3BYKOM.
O6s13aTeNIbHO yMeHbIIaliTe
rpomkocTb ucrounnka (ITK n 1.1.) n
OTKJIIOYAliTe CUCTEMY, TIPEXK/E YeM
OTCOEAMHATH BXOZHOII Kabeb OT
UCTOYHMKA.

MpocnywmnBaHune
3BYyKa

CHayasia yMeHbIINTE YPOBEHb
IPOMKOCTH cHcTeMbl. [Ipn
TIOJICOEIMTHEHNN CUICTEMBI K BbIBOZY
HAYIIHIKOB yMEHbIINTe YPOBEHb
IPOMKOCTH yCTPOJICTBA Tlepefiadun
CUTHAIOB.

1 YcraHoBuTe nepeknioyatenn
POWER B nonoxeHue ON.

3aropurca naaykatop POWER.

2 HauHuTe BOCnpoM3BeAeHMe Ha
ycTpoiicTBe nepepaumn
CUrHanos.

3 Otperynupyiite yposeHb
TPOMKOCTH.
YcraHoBuTe CpefiHuit ypoBeHb
TPOMKOCTU Ha yCTpOﬁICTBE
Tepemady CUrHaaios, 3aT€EM
TIOBEPHUTE PETYIATOP TPOMKOCTI
VOLUME naHHOI CHCTEMBI.

4 Mo 3asepwennn
NCNonb30BaHNA yCTaHOBUTE
nepekniovatens POWER B
nonoxeHue OFF.

Mupukarop POWER moracuer.

Wcnonb3oBaHne HayLWWHUKOB
HOJIK)'I}O‘H/ITC VX K THE3Y Q

Mpumevanusa

® Ec/u Ha yCTPOJICTBE MCTOYHMKA MMEETCA
dyHKIMA ycumeHns 6acoB umm
9KBa/Iaii3epa, OTKIOUNTE MX.
Ecmu oTut GyHKIMM BKTIOUEHDI, 3BYK
MOXET MCKaXAThCAL.

YcTpaHeHue
Henonagok

IIpy BO3HMKHOBEHMN TIPO6IEM C
CHCTEMOIT AMHAMUKOB 03HAKOMBTECh
CO CTIEYIOLMM CIICKOM ¥ BBITIO/IHUTE
npefioXeHHble AeiictuA. Ecmn
npo6iema He yCTpaHsAeTcs,
obparuTech K GmypKaiiemy funepy
Sony.

Her 3ByKka

® Y6emurech, 4TO CUCTEMA U
YCTPOIICTBO Iepejayy CUTHAIOB
BKJIIOYEHBI.

YBe/m4bTe ypoBeHb IPOMKOCTH
CUCTEMBI.

YBenm4bTe IPOMKOCTD YCTPOIICTBA
Tiepefjauy CUTHA/IOB 10
MaKCHMAJIbHOTO YPOBHS, IIpU
KOTOPOM 3BYK OyzeT
BOCIIPOU3BOUTHCS 6€3 MCKaXKEHMIL.
JIns nomy4enus JONOTHUTETbHOM
nHGOPMALNM 110 PeryIMpOBKe
YPOBHS IPOMKOCTH CM. MHCTPYKITUI
T10 KCITyaTallMu, IpyjIaraemMble K
YCTDOJICTBY.

ITpoBepbTe IPaBUILHOCTD BCEX
TIOJK/TIOYEHUIA.

Ecnu BmoyeHa GyHKIpyA
BBIK/TIOYEHMS 3ByKa B HACTPOIKaX
rpomkocty I1K, oTkmounrte ee.
IIpoBepsre, He MOAKIIOYEHbI /N
HaymHUKU. Eciv HayuHuKm
MOAK/TIOYEHBI, OTK/TIOYNTE VX.
OTCcoequHNUTE COETVHUTETBHBIN
Kabenb co crepeodOHNMIeCKNM
MMHM-LITEKEPOM OT cucteMsl 1 ITK
MY YCTPOJCTBA MCTOYHMUKA; 3aTEM
HaJIeXXHO IOICOeAVHUTE
COeIMHUTENbHDIN Kabenb K cucteme
U THe3[ly HayIIIHMKOB
(crepeodonmueckoe MUHI-THE3O0)
na IIK nm ycTporicTBe MCTOYHMKA.

Husknin ypoBeHb 3ByKa

® YBenmuubTe POMKOCTD YCTPOIICTBA
nepeia4y CUTHAJIOB 10
MAaKCHUMaJ/IbHOTO ypOBHﬂ, HP]/I
KOTOPOM 3BYK OyzieT
BOCIPOU3BOUTHCS 6€3 MCKaKeHMIL.
JI/1 HoMyYeHns HOIONMHUTENbHON
uHGOPMALNM 110 PEryIMPOBKe
YPOBHSA ITPOMKOCTY CM. MHCTPYKITUI
I10 SKCIUTyaTaluy, IpyIaraeMple K
YCTPOJCTBY.

YBen4bTe ypoBEeHb IPOMKOCTH
CHCTEMBI.

Y6emurecn, 4To 3ByKOBOIT GamaHC
IIK ycTaHOBIIEH 110 LIEHTPY.
OTcoegHNTE COENMHUTETbHDIN
Kabenb co crepeodOHNMIECKNM
MUHU-1ITeKepoM oT cucteMsl 1 ITK
MY YCTPOJCTBA MCTOYHMKA; 3aTEM
HaJIe)XHO IOACOeAVNHNTE
COeIMHNTENIbHBIIT Kabenb K crcTemMe
U THe3[ly HayIIHMKOB
(crepeodonmueckoe MUHI-THE30)
Ha IIK nm ycTporicTBe MCTOYHMKA.

UckaxeHne 3BYKa

® YMeHbIIMTE TPOMKOCTb Ha
YCTPOJCTBE UCTOYHMKA, 4TOODBI 3BYK
He UCKaXasIcA. [I1A momydeHns
JOTIO/THUTENLHOM MHPOPMALIH TI0
PerynmpoBKe YPOBHA IPOMKOCTI
CM. MHCTPYKLIMM 10 3KCIUTyaTaLyu,
TpyuiaraeMpie K yCTpOJCTBY.

Ecnu Ha ycTpoiicTBe MCTOYHMKA
nmMeeTcsa QYHKIMA ycunenus 6acos,
OTKJTIOUMTE ee.

YMeHbIIMTE YPOBEHD IPOMKOCTI
CUCTEMBI.

F'ypeHne nnu wym B

AWHaMUKax.

® [IpoBepbTe MPABUIBHOCTb BCEX
TIO/IK/TFOYEeHMIA.

® Y6enurech B TOM, 4TO BOIU3U
Te/IeBU30PA He PACIIONIOXKEHBI
KaKye-m160 ayAnoyCTpoCTBa.

Hecta6bunbHan spkocTb
nHgukatopa POWER.

HPI/I TIOBBILNICHUN YPOBHH FPOMKOCTVI
sapkocTtb nHAMKaropa POWER moxet
U3MEHSATBCH.

3ByK BbIBOANTCA TOJIbKO Yepes
OAVIH AVIHAMUK.

ITpy mopKMIOYeHNI CUCTEMBI K
MOHO(OHIYECKOMY THE3JY
YCTPOJCTBA UCTOUHMKA, 3BYK MOXKET
BBIBOJMTBCA TONBKO Yepe3 OfUH
IMHAMUK.

TexHNYeckKkue
XapaKTepucTuKkun

AnHamunkn
Cucrema ANHaMUKOB
46 MM, TIOJTHOVIaTIa30HHAs,
C MarHUTHBIM 3KPaHOM
Tun Kopnyca
dbasonHBepTOPHBII
ConpotusneHne
3,20Mm

Ycnnurenno

Bba3oBas BbIxogHaA MOLWHOCTb
2,5 Bt + 2,5 Br (cymmapHoe
3HaYeHre KoapPuinenTa
HeIMHEeHbIX ICKXKeHUIL:
10 %, 1 xI1y, 3,2 Om)

Bxop CoeMHUTENbHBIN Kabenb
co crepeodOHNYEeCKNM
MUHU-LITeKepOM (IpH6IL.
M) x 1

BxopHoe conpoTuBneHune
8 kO™ (1rpm 1 kIiy)

Bbixop CrepeodoHndeckoe MyHM-
raesgo x 1 (PHONES)

06wan nHpopmauua
MutaHne
5,2 B mocTossHHOrO TOKa
(mpunaraercs aganrtep
repeMeHHOr0 TOKa)
Pasmepbi (w/B/r)
[Ipu6mn. 85 x 172 x 119 Mmm
Macca JleBblit JuUHAMMK:
npu6sn. 330 v
IIpaBblit fMHAMMK:
npu6m. 310 T

Mpunaraembie
npuHagnexHocTn

Aparnrep nepemeHHOro Toka (AC-
E5212) (1)

Wucrpykuus no sxcrmyaranum (1)
TapaHTuitHbil TamoH (1)

KOHCTPyKLMs 1 XapaKTepyUCTHKI
MOTYT M3MEHATHCS 6e3
IIpefjBapUTETBHOTO YBEOMIEHNS.

Kérjiik, hogy a rendszer hasznélatba
vétele el6tt alaposan olvassa el ezt a
kézikonyvet és Grizze meg.

FIGYELEM!

A tliz vagy aramiités elkeriilése
érdekében a késziiléket ne érje es6
vagy nedvesség!

Az aramiités elkeriilése érdekében ne
nyissa fel a késziilékhdzat.

A késziilék javitasat csak képzett
szakember végezheti.

A tiiz elkertilése érdekében a késziilék
szell6z6nyilasait ne takarja el ujsaggal,
asztalteritSvel, fliggonnyel stb.

Ne tegyen a késziilékre nyilt lingot
hasznal6 eszkozt, pl. ég6 gyertyat.

A tliz vagy aramiités elkeriilése
érdekében a késziiléket ne érje csepegd
vagy froccsend viz, valamint ne tegyen
ré folyadékot tartalmazo edényt, pl.
vazat.

A késziiléket ne haszndlja sztik zart
térben, pl. konyvszekrényben vagy
beépitett szekrényben.

Mivel a késziiléket a halozati
csatlakozoval lehet levélasztani a
halozati fesziiltségrol, konnyen
hozzéférhet6 haldzati csatlakozdra
csatlakoztassa.

Ha a mikodésében rendellenességet
tapasztal, azonnal csatlakoztassa le a
halozati csatlakozorol!

A rendszer addig nincs lecsatlakoztatva
a halozati fesziiltsegrol, amig a halozati
csatlakozora csatlakozik, akkor sem, ha
magat a rendszert kikapcsolta.

VIGYAZAT!

Tartsa szem el6tt, hogy az ebben a
kézikonyvben kifejezetten nem
engedélyezett véltoztatdsok vagy
modositdsok esetén elveszitheti a
késziilék hasznélatdnak jogat!

A CE jelolés érvényessége azokra az
orszagokra korlatozédik, ahol a
hasznalata jogszabalyban el6irt —
f6ként az Eurdpai Gazdasagi Térség
(EGT) orszégaiban.

Feleslegessé valt
elektromos és
elektronikus
késziilékek
hulladékként valé
eltavolitasa
(Hasznalhaté az
Eurdpai Unié és egyéb eurdpai
orszagok szelektiv
hulladékgyiijtési rendszereiben)
Ez a szimbolum a késziiléken vagy a
csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket
ne kezelje haztartési hulladékként.
Kérjiik, hogy az elektromos és
elektronikai hulladék gyfjtésére kijelolt
gyujtéhelyen adja le. A feleslegessé valt
termék helyes kezelésével segit
megel6zni a kornyezet és az emberi
egészség karosodasat, mely
bekévetkezhetne, ha nem koveti a
hulladékkezelés helyes modjat. Az
anyagok Ujrahasznositdsa segit a
természeti er6forrasok megérzésében.
A termék tjrahasznositasa érdekében
tovabbi informécidért forduljon a
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi
hulladékgytijtd szolgaltatéhoz vagy
ahhoz az tizlethez, ahol a terméket
megvasarolta.
Hasznalhato tartozékok: AC halézati
adapter.

Megjegyzés a vasarloknak: az
alabbi informacio csak az Eurépai
Unié iranyelveit alkalmazo
orszagokban eladott
berendezésekre vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation
(108-0075 Japan, Toki6, 1-7-1 Konan,
Minato-ku) gyértotta. A
termékbiztonsaggal és az EMC
iranyelvekkel kapcsolatban a Sony
Deutschland GmbH (Németorszag,
70327 Stuttgart, Hedelfinger Strasse
61.) a jogosult képvisel6. Kérjiik,
barmely szervizeléssel vagy garanciaval
kapcsolatos tigyben, a kiil6nallo
szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott
cimekhez forduljon.

Ovintézkedések

Biztonsag

A tipustabla a bal hangsz6ré aljan,

kiviil talalhato.

® A rendszer hasznalatba vétele el6tt
gy6z6djék meg arrol, hogy a
rendszer tizemi fesziiltsége
megegyezik a helyi aramszolgaltato
altal biztositott fesziiltséggel.

Vasarlas helye  Uzemi fesziiltség
Minden orszag/régié 100 V - 240 V AC,
50/60 Hz
® Csak a mellékelt AC haldzati
adaptert haszndlja.

Uzemeltetés

® Ha a késziilékbe folyadék vagy
szilard targy keriil, a hangszoro-
rendszert csak azt kovetGen
hasznalja ismét, hogy szakemberrel
ellendriztette.

Bar a rendszer magnesesen
arnyékolt, ne hagyjon el6tte sokaig
felvételt tartalmazé magnesszalagot,
-kazettat, érat, bank- és hitelkdrtyat,
magnesesen kodolt adatot
tartalmazé hajlékonylemezt.

Elhelyezés

® Ne tegye a hangszérokat ferde
feliiletre.

® A hangszororendszert ne tegye
héforras kozelébe, se olyan helyre,
ahol kozvetlen napsugarzas, sok por,
para, es6, tités vagy razkodas érheti.

Tisztitas

A héz tisztitasahoz ne hasznéljon

alkoholt, benzint, higitot.

Ha a monitor vagy a TV képe
mégnesesen zavart

Bér a rendszer mégnesesen arnyékolt,
el6fordulhat, hogy egyes TV-k vagy
személyi szamitogépek képét
magnesesen zavarja. Ilyen esetben
kapcsolja ki a TV-t vagy a szamitogépet
és 15-30 perc mulva ismét kapcsolja be.
A szamitogép kikapcsoldsa el6tt tegye
meg a megfelel§ lépéseket, pl. mentse
adatait.

Ha nincs javulds, a késziiléket helyezze
tavolabb a TV-t6l/szamitogéptol.
Tovabba, a TV/szamitogép kozelébe ne
helyezzen mégnest hasznal vagy azzal
rogzitett eszkozt, pl. hifi-tornyot, TV-
allvanyt, jatékot stb. Ezek a magneses
kolcsonhatas miatt magnesesen
zavarhatjak a képet.

Ha a hangszorérendszerrel
kapcsolatban kérdése, probléméja
meriilne fel, forduljon a legkozelebbi
Sony mérkakeresked6hoz.

A késziilék részei
(lasd N abra)

Input (bemeneti) kabel
Csatlakozdkabel mini sztereo
csatlakozdval

DCIN 5.2V csatlakozé

[3] VOLUME (hangeré)
szabalyozo

POWER (tapfesziiltség)
kapcsolo

[5] POWER (tapfesziiltség)
jelzofény

[6] O (fejhallgaté) csatlakozé

Tapellatasok
(lasd [£] abra)

Az AC halézati adaptert
csatlakoztassa a DCIN
5.2V csatlakozora.

Megjegyzés a halézati tapegységgel

kapcsolatban

® Csak a mellékelt halozati adaptert
hasznalja. Ne hasznaljon mas
hélézati adapter, mert a hangszorok
megrongalédhatnak.

C A csatlakozédugasz
O 3 polaritasa

o A hél6zati tdpegységet egy kozeli fali
csatlakozoaljzatba dugja be.
Ha problémat észlel, azonnal huzza
ki a halozati tapegységet.

® A halozati tapegységet ne tegye
kényvespolcra, se zart helyre,
példaul szekrénybe.

® A tiiz és dramiités megel6zése
érdekében a halozati adaptert ne
hasznalja vizes vagy nedves helyen.
Tovabba, az adapterre ne helyezzen
folyadékkal telt edényt, pl.
virdgvazat.

A hangszorék
bekotése
(lasd [#] abra)

A rendszert csatlakoztassa a
hangforrasra.

Ha a késziiléket a hangforras
mono kimeneti csatlakozéjara
csatlakoztatja

Eléfordulhat, hogy a jobb hangfal nem
szol

Megjegyzések

® Ha a PC hangerébeallitdsa (f6
hangerdszabalyozé, WAV hangerd stb.)
alacsony, a hangerd nem megfelel6 lehet.
Ilyen esetben 4llitsa nagyobbra a PC
hangerejét. A PC hangerejének beallitasat
ldsd a PC hasznélati dtmutatéjiban.

® Ugyeljen a mini sztereo csatlakozédugasz
és a hangforrds-eszkoz csatlakozoéjanak
megfeleld Gsszeillesztésére.

® Ha a rendszert beépitett radidval vagy
tunerrel ellatott késziilékre csatlakoztatja,
eléfordulhat, hogy a radiéadas vagy a TV
hangja nem foghato, vagy az érzékenység
jelentésen romlik.

® Ha a hangforrés-eszkoz (PC stb.)
miikodése kozben eltévolitja a bemeneti
kabelt, a varatlanul erés hang miatt a fiile
vagy a késziilék kdrosodhat. A kiils§ eszkoz
(PC stb.) bemeneti kabelének eltavolitasa
elétt mindig halkitsa le a kiilsé eszkoz
hangerejét és kapcsolja ki a rendszert.

Zenehallgatas

El@szor is halkitsa le a hangot ezen a

késziiléken.

Ha a lejatszo fejhallgato-kimenetét

csatlakoztatja a rendszerre, halkitsa le a

lejatsz6 hangjat.

1 APOWER kapcsolét allitsa ON
allasba.

A POWER jelz6fény vilagit.

2 A csatlakoztatott késziiléken
kezdje meg a lejatszast.

3 Allitsa be a hangerét.
A lejatszo hangerejét allitsa
kozepesre és a VOLUME gombbal
novelje a rendszer hangerejét.

4 Hasznalat utan a POWER
kapcsolot allitsa OFF allasba.

A POWER jelzéfény kialszik.

Fejhallgaté/fiilhallgaté

hasznalata

Ezeket a () csatlakozéra kell

csatlakoztatni.

Megjegyzések

® Ha a hangforrasul szolgal6 késziilék
rendelkezik mély hangokat kiemel6 vagy
hangszinszabélyozo funkci6val, ezeket
kapcsolja ki. Ha nem kapcsolja ki ezeket a
funkciokat, eltorzulhat a hang.

Hibaelharitas

Ha a hangszéréorendszerrel
kapcsolatban problémék adédnénak,
az alabbi lista szerint ellenérizze a
késziiléket és végezze el a javasolt
miiveleteket. Ha a probléma
fennmarad, értesitse a legkozelebbi
Sony-forgalmazot.

Nincs hang.
® A rendszer és alejatszo is legyen
bekapcsolva.
® Erdsitse fel a rendszer hangerejét.
® A lejatszo6 késziilék hangerejét
novelje meg annyira, hogy a hang
még ne legyen torz. A
hangerdszabalyzas részleteit illetéen
olvassa el a késziilék hasznalati
utmutatdjat.
Ellenérizze, hogy az Gsszes
csatlakoztatas megfelel6-e.
® Ha a PC némitas funkcidja be van
kapcsolva, kapcsolja ki.
Ellendrizze, hogy a fejhallgato
csatlakoztatva van-e. Ha igen,
csatlakoztassa le.
A rendszerrél és a PC-r6l vagy
masik hangforras-eszkozrol
csatlakoztassa le a mini sztereo
csatlakozoval ellatott
csatlakozokébelt; ezutén az
6sszekotd kabelt hatarozottan
csatlakoztassa vissza a rendszerre és
a PC vagy a hangforrés-eszkoz
fejhallgato-csatlakozdjara (mini
sztereo csatlakozo).

Halk a hang.

® A lejatszo késziilék hangerejét
névelje meg annyira, hogy a hang
még ne legyen torz. A
hangerdszabalyzas részleteit illetéen
olvassa el a késziilék hasznalati
atmutatdjat.

Er6sitse fel a rendszer hangerejét.
A PC balansz-szabalyozéjat allitsa
kozépre.

A rendszerrél és a PC-r6l vagy
masik hangforras-eszkozrol
csatlakoztassa le a mini sztereo
csatlakozoval ellatott
csatlakozokébelt; ezutdn az
Osszekotd kabelt hatarozottan
csatlakoztassa vissza a rendszerre és
a PC vagy a hangforras-eszkoz
fejhallgat6-csatlakozdjara (mini
sztereo csatlakozo).

Torz a hang.

® Csokkentse a hangforrasul szolgalo
késziilék hangerejét egészen addig,
amig a hang mar nem torzul el.
A hangerdszabalyzas részleteit
illetéen olvassa el a késziilék
hasznalati utmutatojat.

® Ha a hangforrasul szolgal¢ késziilék
rendelkezik mély hangokat kiemelé
funkcidval, azt kapcsolja ki.

® Halkitsa le a rendszer hangerejét.

Ziimmodgés vagy mas zaj

hallhaté a hangszérékbal.

® Ellendrizze, hogy az Gsszes
csatlakoztatds megfelel§-e.

® Audiokésziilék ne legyen a TV-
késziilék kozvetlen kozelében.

A POWER jelz6fény fényereje
nem stabil.

A POWER jelz6fény fényereje
instabilld valhat, ha megnéveli a
hangerét.

Csak az egyik hangszoré ad ki
hangot.

Ha a rendszerre csatlakoztatott
késziilék kimenete mono, akkor
eléfordulhat, hogy csak az egyik
hangszoro ad ki hangot.

Miszaki adatok

Hangszo6roé
Hangszordérendszer
46 mm szélessavu,
magnesesen drnyékolt
Hangdoboz tipusa
bassz-reflex
Impedancia
32Q

Erosito

Névleges kimeneti teljesitmény
2,5W +2,5W (10 % THD,
1kHz, 3,2 Q)

Bemenet
Csatlakozdkébel mini
sztereo csatlakozoval (kb. 1
m) x 1

Bemeneti impedancia
8 kQ (1 kHz-en)

Kimenet
Mini sztereo csatlakozo x 1
(PHONES)

Altalanos
Tapfesziiltség
5,2 V DC (mellékelt AC
héldzati adapter)
Méretek: (szél./mag./mélys.)
kb. 85 x 172 x 119 mm
Tomeg Bal hangsz6ro:
kb.330 g
Jobb hangsz6ré:
kb.310 g

Mellékelt tartozékok

AC héldzati adapter (AC-E5212) (1)
Hasznalati utmutato (1)
Garanciakértya (1)

A gyart6 fenntartja a jogot arra, hogy a
késziilék formajat és muszaki adatait
elézetes bejelentés nélkiil
megvaltoztassa.

Pted zapnutim systému si prosim
pozorné prectéte tento navod a
uschovejte jej pro budouci pottebu.

UPOZORNENI

Zafizeni nevystavujte desti a vihku
- pfedejdete tak riziku pozaru nebo
urazu elektrickym proudem.
Neotevirejte kryt zafizeni - hrozi riziko
urazu elektrickym proudem.

Opravy zatizeni smi provadét jen
kvalifikovany technik.

Nezakryvejte vétraci otvor zafizeni
novinami, ubrusy, zaclonami apod.
Predejdete tak riziku pozaru.
Neumistujte na zafizeni zdroje
otevieného ohné, napriklad svice.
Zatizeni chrante pred vodou a
neponechévejte v jeho blizkosti nadoby
s tekutinami, naptiklad vazy.
Predejdete tak riziku pozaru nebo
urazu elektrickym proudem.

Zatizeni neumistujte do stisnénych
prostor, jako je knihovna nebo
sekretaf.

Jelikoz se hlavni zastrcka napéjeciho
adaptéru pouziva k odpojeni
napdjeciho adaptéru od sité, piipojte
jej ke snadno dostupné sitové zasuvce.
Zjistite-li v jeho funkci jakékoliv
nesrovnalosti, odpojte jej ihned ze
zasuvky.

Pokud je zafizeni zapojeno do
elektrické zasuvky, neni odpojeno od
zdroje elektrického proudu, ani kdyz je
zafizeni vypnuto.

VAROVANI

Upozoriujeme, Ze jakékoliv zmény a
upravy, které nejsou schvéleny v této
ptirucce, zbavuji uZivatele opravnéni
pouzivat toto zafizeni.

Platnost oznaceni CE se vztahuje
pouze na zemé, kde je toto oznaceni
zakonné, zejména na zemé Evropské
unie (EU).

Likvidace
nepotiebného
elektrického a
elektronického
zafizeni (platné v
I Evropské unii a dalSich
evropskych statech
uplatiujicich oddéleny systém
sbhéru)
Tento symbol umistény na vyrobku
nebo jeho baleni upozornuje, Ze by s
vyrobkem po ukonceni jeho Zivotnosti
nemélo byt nakladano jako s béznym
odpadem z domdacnosti. Je nutné ho
odvézt do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto
vyrobku pomtiZete zabranit pfipadnym
negativnim dopadtim na zivotni
prostredi a lidské zdravi, které by jinak
byly zptsobeny nevhodnou likvidaci
vyrobku. Recyklovanim materialt, z
nichz je vyroben, pomtizete ochranit
ptirodni zdroje. Podrobné;jsi informace
o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
ptislusného mistniho obecniho tradu,
podniku pro likvidaci domovnich
odpadti nebo v obchodg¢, kde jste
vyrobek zakoupili.
Pouzitelné ptislusenstvi: AC haldzati
adapter.

Poznamka pro zakazniky:
nasledujici informace se vztahuji
jen na produkty prodavané v
zemich, ve kterych plati smérnice
EU.

Vyrobcem tohoto vyrobku je Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Zplnomocnénym zastupcem pro
pozadavky ohledné elektromagnetické
kompability EMC a bezpe¢nosti
vyrobku je Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
SRN. Pro zalezitosti servisu a zaruky se
obracejte na adresy uvadéné v
servisnich a zaru¢nich dokumentech.

Bezpecnostni
opatreni

Bezpecnost

Typovy stitek se nachdzi v dolni ¢asti

levého reproduktoru.

® Pted uvedenim pristroje do provozu
zkontrolujte, zda jeho provozni
napéti odpovida pouzitému systému
napdjenti.

Zemé nakupu  Provozni napéti

Vsechny staty/oblasti 100 V - 240 V AC,
50/60 Hz

® Pouzivejte pouze dodany napéjeci
adaptér.

Obsluha

® Spadne-li do systému jakykoliv
pevny predmét nebo vnikne-li do
néj kapalina, nechte jej pied dal$im
pouzitim zkontrolovat odbornikem.

® Drestoze se jednd o magneticky
stinény systém, neponechavejte v
blizkosti sestavy nahrané pasky,
hodinky, kreditni karty nebo diskety
s magnetickym zapisem.

Umisténi
® Neinstalujte reproduktory v
naklonéné poloze.
® Sestavu nenechavejte v blizkosti
tepelnych zdrojii a na mistech
vystavenych pfimému slune¢nimu
zéfeni, nadmérné prasnosti, vlhkosti,
desti nebo mechanickym otfestim.
Cisténi
K ¢isténi krytu nepouzivejte alkohol,
benzin ani zadna fedidla.
Pokud je televizni obraz nebo
obraz na monitoru zkresleny
magnetickym polem
Ackoliv je tento systém magneticky
stinény, maze dojit k pripadtim, kdy
bude obraz na nékterych televiznich
sestavach/osobnich po¢ita¢ich
magneticky zkreslen. V takovém
ptipadé jednou vypnéte televizni
sestavu/osobni pocitac a po 15 az 30
minutach znovu zapnéte. V ptipadé
osobniho pocitace pred jeho vypnutim
provedte nalezita opatfeni jako
naptiklad ulozeni dat.

Nedojde-li ke zlep$eni, umistéte systém
dél od televizni sestavy/osobniho
pocitace. Diéle se ujistéte, Ze pobliz
televizni sestavy/osobniho pocitace
nejsou umistény objekty, na které jsou
pripevnény ¢i ve kterych jsou pouzity
magnety, naptiklad police pro audio,
televizni stojany, hracky apod. Mohly
by magnetickou interakci zptisobit
magnetické zkresleni obrazu.

S veskerymi problémy a dotazy
tykajicimi se této sestavy reproduktort

se obracejte na nejblizsi zastoupeni
spole¢nosti Sony.
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Identifikace soucasti
(viz obr. [N)

Kabel Input (vstupni)
Spojovaci kabel se stereofonnim
mini konektorem

Konektor DCIN 5.2V
Ovlada¢ VOLUME (hlasitost)
Tlacitko POWER (napajeni)
Kontrolka POWER (napajeni)
Konektor () (sluchatka)

=
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Zdroje napajeni (viz
obr. [Z])

Pripojte napajeci adaptér
ke konektoru DCIN 5.2V.

Poznamky tykajici se napajeciho

adaptéru

® Pouzijte pouze dodany napdjeci
adaptér. Abyste se vyhnuli poskozeni
reproduktort, nepouzivejte jiny
napéjeci adaptér.

o—@ Polarita zastrcky
@—@'

® Zasunte napdjeci adaptér do blizké
sitové zasuvky. V ptipadé jakychkoli
potiZi jej okamzité ze zasuvky
odpojte.

Neumistujte napéjeci adaptér na
poli¢ku nebo do uzavieného
prostoru, napf. do skfinky.

Abyste se vyhnuli vzniku pozaru ¢i
urazu elektrickym proudem,
nepouzivejte napajeci adaptér na
misté vystaveném kapalindm nebo
vlhkosti.

Na napédjeci adaptér déle
nepokladejte nadoby naplnéné
kapalinami, naptiklad vazy apod.

Zapojeni
reproduktori
(viz obr. [6])

Pripojte systém ke zdrojovému
zafizeni.

Systém je pfipojen k
monofonnimu vstupu
zdrojového zafizeni

Zvuk nemusi prochazet pravym
reproduktorem.

Poznamky

® Pokud je v poc¢itadi nastavena nizka
hlasitost (hlavni hlasitost, hlasitost WAV
atd.), zvuk nemusi byt slyset. V takovém
piipadé zvyste hlasitost v pocitaci.
Informace o nastaveni hlasitosti v po¢itaci
mizete nalézt v prirucce k pocitaci.
Zajistéte, aby byl stereofonni mini
konektor fadné zapojen do konektoru na
zdrojovém zafizeni.

Pokud pfipojujete systém pies zafizeni s
integrovanym radiem nebo tunerem,
rédiové vysilini nebo zvuk televize nemusi
byt ptijimany nebo muze byt vyrazné
snizena citlivost.

Pokud odpojite vstupni kabel, zatimco je
zdrojové zatizeni (PC atd.) v provozu,
mize dojit k poskozeni zafizeni nebo
vaseho sluchu kviili ne¢ekanému hlasitému
zvuku. Pokud chcete odpojit vstupni kabel
od zdrojového zatizeni, snizte hlasitost
zdrojového zatizeni (PC atd.) a vypnéte
systém.

Poslouchani zvuku

Nejprve ztlumte hlasitost systému.

Kdyz ptipojujete systém k vystupu

sluchatek, ztlumte hlasitost zdrojového

zafizeni.

1 Piepnéte tla¢itko POWER do
polohy ON.

Rozsviti se kontrolka POWER.

2 Spustte piehravani zdrojového
zafizeni.

3 Nastavte hlasitost.
V systému nastavte hlasitost
zdrojového zafizeni na stiedni

uroveil a potom zesilte zvuk
ovladatem VOLUME.

4 Piepnéte tlacitko POWER do
polohy OFF.

Kontrolka POWER zhasne.

Pouziti sluchatek
Ptipojte je ke konektoru ().

Poznamky

® Pokud je zdrojové zafizeni vybaveno
funkci Bass Boost nebo ekvalizérem,
vypnéte ji. Jsou-li tyto funkce zapnuté,
mize dojit ke zkresleni zvuku.

Odstranovani
problému

Pokud budete mit jakékoliv problémy s
reproduktorovym systémem,
prohlédnéte si nasledujici seznam a
provedte navrhovana opatfeni. Pokud
problém pretrvava, obratte se na
nejblizsi zastoupeni spole¢nosti Sony.
Zadny zvuk

® Zkontrolujte, zda je systém a
zdrojové zatizeni zapnuté.

Zesilte hlasitost systému.

Zesilte zvuk zdrojového zatizeni co
nejvice az do té miry, kdy nebude
zkresleny. Detaily tykajici se
nastaveni hlasitosti naleznete v
navodu na pouziti, ktery je dodan
spole¢né se zafizenim.
Zkontrolujte, zda jsou spravné
provedena vSechna pripojeni.
Pokud je v poc¢itaci aktivni funkce
ztlumeni zvuku, zruste ji.
Zkontrolujte, zda jsou pfipojena
sluchatka. Pokud ano, odpojte je.
Odpoijte spojovaci kabel se
stereofonnim mini konektorem od
systému a pocitace nebo zdrojového
zafizeni; potom spojovaci kabel
znovu pevné pripojte k systému a
konektoru sluchétek (stereofonni
mini konektor) na po¢itaci nebo
zdrojovém zafizeni.

Nizka uroven hlasitosti

® Zesilte zvuk zdrojového zatizeni co
nejvice az do té miry, kdy nebude
zkresleny. Detaily tykajici se
nastaveni hlasitosti naleznete v
néavodu na pouziti, ktery je dodan
spole¢né se zafizenim.

Zesilte hlasitost systému.
Zkontrolujte, zda je vyvazeni zvuku
v po¢itadi nastaveno na stied.
Odpojte spojovaci kabel se
stereofonnim mini konektorem od
systému a pocitace nebo zdrojového
zafizeni; potom spojovaci kabel
znovu pevné piipojte k systému a
konektoru sluchétek (stereofonni
mini konektor) na po¢itaci nebo
zdrojovém zafizeni.

Zkresleny zvuk

® Snizte hlasitost zdrojového zafizeni
co nejvice, az prestane byt zvuk
zkresleny.
Podrobnosti tykajici se nastaveni
hlasitosti najdete v navodu k pouziti
dodaném se zatizenim.

® Je-li zdrojové zafizeni vybaveno
funkci Bass Boost, vypnéte ji.

® Zeslabte hlasitost systému.

Na vystupu z reproduktori je

slyset Sum.

® Zkontrolujte, zda jsou spravné
provedena viechna ptipojeni.

® Ujistéte se, Ze zadna audio zafizeni
nejsou umisténa prilis blizko
televizni sestavy.

Kontrolka POWER nesviti
stejné jasné.

Pfi zvyseni hlasitosti se miZe jas
kontrolky POWER zménit.

Zvuk vychazi jen z jednoho
reproduktoru.

Pokud je systém pripojen k
monofonnimu konektoru zdrojového
zatizeni, zvuk muize vychazet jen z
jednoho reproduktoru.

Technickeé udaje

Reproduktory
Reproduktorovy systém
46 mm, $irokopasmovy;,
magneticky stinény
Typ krytu
bass reflex
Impedance
32Q

Zesilovac

Referencni vystupni vykon
2,5W +2,5W (10 % T.H.D.,
1kHz, 32 Q)

Vstup  Spojovaci kabel se
stereofonnim mini
konektorem (piibl. 1 m) x 1

Vstupni impedance
8 kQ (pti 1 kHz)

Vystup Stereofonni mini konektor x 1
(PHONES)

Obecné
Napdjeni
DC 5,2 V (dodany napéjeci
adaptér)
Rozméry ($/v/h)
pribl. 85 x 172 x 119 mm
Hmotnost:
Levy reproduktor:
ptibl. 330 g
Pravy reproduktor:
piibl. 310 g

Dodané prislusenstvi
Napdjeci adaptér (AC-E5212) (1)
Navod k obsluze (1)

Zéruéni list (1)

Vzhled a technické parametry mohou
byt zménény bez predchoziho
upozornéni.

Slovensky

Skor, ako systém zacnete pouzivat,
precitajte si pozorne tento navod a
odlozte si ho ako pripadny zdroj
informécii v buducnosti.

| UPOZORNENIE |

Aby ste znizili riziko vzniku poziaru
alebo zasahu elektrickym pridom,
nevystavujte toto zariadenie
dazdu ani vihkosti.

Aby ste znizili riziko zdsahu
elektrickym priudom, neotvérajte tento
kryt.

S opravou sa obratte iba na
kvalifikovaného servisného technika.
Aby ste znizili riziko vzniku poziaru,
nezakryvajte vetracie otvory zariadenia
novinami, obrusmi, zaclonami, atd.
Nestavajte na zariadenie zdroje
otvoreného ohna, ako st horiace
sviecky.

Aby ste znizili riziko vzniku poZiaru
alebo zésahu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie kvapkaniu
alebo striekaniu kvapalin a na
zariadenie nestavajte objekty naplnené
kvapalinami, ako st napriklad vazy.
Nezabudovévajte zariadenie do
stiesnenych priestorov, napr. do
kniznic alebo uzatvorenych skriniek.
KedZe na odpojenie adaptéra zo siete
sa pouziva zéstr¢ka na sietovom
adaptéri, zapojte ju do lahko pristupnej
elektrickej zasuvky.

Ak na zastrcke spozorujete ¢okolvek
nestandardné, okamzite ju vytiahnite z
elektrickej zdsuvky.

Ak nie je zastrcka vytiahnutd zo steny,
systém nie je odpojeny od zdroja
elektrickej energie, a to ani vtedy, ked
je systém vypnuty.

POZOR

Pozor, akékolvek zmeny ¢i Gipravy,
ktoré nie st vyslovne schvalené v tejto
prirucke, mozu zrusit vase opravnenie
na prevadzkovanie tohto zariadenia.

Platnost oznacenia CE sa tyka iba tych
krajin, v ktorych je toto oznacenie
ustanovené zakonom, najma krajin
Eurépskej tinie (EU).

Likvidacia starych
elektrickych a
elektronickych
pristrojov (vzt'ahuje sa
na Eurépsku tniu a
I eurépske krajiny so
systémami oddeleného
zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho
obale znamend, Ze vyrobok nesmie byt
spracovavany ako komunalny odpad.
Musi sa odovzdat’ do prislusnej zberne
na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zaru¢enim
spravnej likvidacie tohto vyrobku
pomodzete pri predchadzani
potencidlnych negativnych dopadov na
zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka,
ktoré by mohli byt’ zapri¢inené
nevhodnym zaobchddzanim s
odpadmi z tohto vyrobku.
Recyklovanim materidlov pomozete
zachovat’ prirodné zdroje.
Podrobnejsie informacie o recyklacii
tohto vyrobku vam na poziadanie
poskytne miestny urad, sluzba
likvidécie komundlneho odpadu alebo
predajiia, v ktorej ste si tento vyrobok
zakupili.
Pouzitelné prislusenstvo: Sietovy
adapter

Oznam pre zakaznikov:
nasledujice informacie sa tykaju
iba zariadeni predavanych v
krajinach, v ktorych platia
smernice EU.

Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japonsko.
Autorizovanym zdstupcom pre EMC a
bezpeénost vyrobku je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Nemecko.
V akychkolvek servisnych alebo
zaruénych zaleZitostiach prosim
kontaktujte adresy uvedené v
separatnych servisnych alebo
zaru¢nych dokumentoch.

Odporucania

Bezpeénost

Typovy $titok je umiestneny na

spodnej vonkajsej strane favého

reproduktora.

® Pred pouzitim systému sa uistite, Ze
prevadzkové napitie systému
zodpovedd napitiu v zasuvke.

Miesto Prevadzkové
zakupenia napitie
Vsetky krajiny/ 100 V-240 V AC,
regiony 50/60 Hz

® Pouzivajte len dodévany sietovy
adaptér.

Prevadzka

® V pripade, ze sa do systému dostane
akakolvek tekutina alebo pevny
predmet, nechajte pred dalsou
prevadzkou zariadenie skontrolovat
kvalifikovanym odbornikom.

® Hoci je tento systém magneticky
tieneny, nenechévajte v jeho blizkosti
na dlhsi ¢as pasky, hodinky, kreditné
karty ani diskety pouzivajuce
magnetické kodovanie.

Umiestnenie

® Neumiestiujte reproduktory na
naklonenu plochu.

® Systém nenechévajte v blizkosti
zdrojov tepla, ani ho nevystavujte
priamemu slne¢nému Ziareniu,
nadmernému mnozstvu prachu,
vlhkosti, dazda alebo mechanickému
poskodeniu.

Cistenie

Na ¢istenie skrinky nepouZivajte

alkohol, benzin ani riedidlo.

Ak je obraz TV alebo monitora
magneticky ruseny

Aj ked je tento systém magneticky
tieneny, mozu nastat pripady, Ze bude
obraz na niektorych TV prijimac¢och
alebo osobnych pocita¢och magneticky
ruseny. V takom pripade vypnite TV/
osobny pocita¢ a po 15 az 30 minttach
ho znova zapnite. V pripade osobného
pocitaca, pred vypnutim vykonajte
véetky potrebné ukony na zachovanie
neuloZenych udajov.

Ak nenastane viditelné zlepsenie,
umiestnite systém dalej od TV
prijimaca/osobného pocitaa. Dalej
zabezpecte aby sa v blizkosti TV
prijimaca/pocitaca nenachddzali
predmety s pripevnenym magnetom,
ako napriklad audio stojany, TV
stojany, hra¢ky a pod. Tieto moézu
sposobit magnetické rusenie obrazu
sposobené magnetickou interakciou.

Ak mate akékolvek otazky alebo
problémy stvisiace s reproduktorovym
systémom, obratte sa na najbliz$ieho
obchodného zastupcu spolo¢nosti
Sony.

Identifikacia sucasti
(pozri obr. [Y)

Kabel Input (vstup)
Prepojovaci kibel s konektorom
typu stereo mini

Konektor DCIN 5.2V

Ovladanie VOLUME
(hlasitosti)

[4] Tla¢idlo POWER (napajanie)

Kontrolka POWER
(napajania)

[6] Konektor () (sluchadla)

Zdroje napajania
(pozri obr. [))

Pripojte sietovy napajaci
adaptér ku konektoru DC
IN5.2V.

Dodavany sietovy adapté

® Pouzivajte iba dodavany sietovy
adaptér. Nepouzivajte Ziadny iny
sietovy adaptér, predidete tak
poskodeniu reproduktorov.

o—@ Polarita zastrcky
@—@'

® Zapoijte sietovy adaptér do sietovej
zasuvky v blizkosti systému.

Ak sa objavia problémy, okamzite
odpojte adaptér zo siete.
Neumiestiiujte siefovy adaptér do
obmedzeného priestoru, ako
napriklad do kniznice alebo skrinky.
Ak chcete predist poZiaru alebo
zdsahu elektrickym pradom,
nepouzivajte sietovy adaptér na
miestach s vysokou vlhkostou.

Dalej na siefovy adaptér neukladajte
nadoby naplnené kvapalinou, ako
napriklad vazy a pod.

Zapojenie
reproduktorov
(pozri obr. [§])

Pripojte systém k zdrojovému
zariadeniu.

Ked'je systém pripojeny
pomocou konektora mono na

zdrojové zariadenie
Z pravého reproduktora nemusi
vychadzat zvuk.

Poznamky

® Ak je hlasitost v pocitaci (hlavny ovlada¢
hlasitosti, hlasitost WAV atd.) nastavena
nizko, moze byt zvuk prili§ tichy. Ak sa to
stane, zvyste hlasitost v pocitaci.
Podrobnosti o nastaveni hlasitosti v
pocitaci ndjdete v ndvode na pouzivanie
pocitaca.

Dbajte, aby konektor stereo mini a
konektor zdrojového zariadenia boli
zapojené spravne.

Ak pripéjate systém pomocou zariadenia
so zabudovanym radiom alebo tunerom,
zvuk rozhlasového ¢i televizneho
vysielania nemusi byt prijaty alebo jeho
citlivost moze byt vyznamne znizend.

Ak odpojite vstupny kébel, ked sa zdrojové
zariadenie (pocita¢ a pod.) pouziva,
neocakavane vysoka hlasitost zvuku méze
poskodit zariadenie alebo vés sluch. Ked
odpéjate vstupny kabel od zdrojového
zariadenia, nezabudnite zniZit hlasitost
zdrojového zariadenia (poc¢itac a pod.) a
systém vypnut.

Pocuvanie
zvukovych
Zzaznamov

Najskor na systéme znizte hlasitost.
Pred pripojenim systému k vystupu na
sluchadla zniZte aj hlasitost zdrojového
zariadenia.

1 Nastavte tla¢idlo POWER do
polohy ON.
Indikdtor POWER sa rozsvieti.

2 Spustite prehravanie na
zdrojovom zariadeni.

3 Upravte hlasitost.

Nastavte hlasitost na zdrojovom
zariadeni na miernu troven a
potom zvyste hlasitost ovladatom
VOLUME na tomto systéme.

4 Nastavte tlacidlo POWER do
polohy OFF.

Indikdtor POWER zhasne.

Pouzivanie slichadiel

Pripojte sluchadla do konektorovej

zésuvky ().

Poznamky

® Ak mé zdrojové zariadenie funkciu
zosilnenia basov alebo ekvalizér, vypnite
ich. Tieto funkcie mozu sposobovat
narusenie zvuku.

RiesSenie problémov

V pripade akychkolvek problémov s
vasim systémom reproduktorov si
skontrolujte nasledujtci zoznam a
vykonajte navrhované opatrenia. Ak
problémy pretrvavajd, poradte sa s
najbliz§im predajcom znacky Sony.

T

Nepocut ziaden zvuk
o Skontrolujte, ¢i je systém a zdrojové
zariadenie zapnuté.
® Zvyste hlasitost na systéme.
Zvyste hlasitost na zdrojovom
zariadeni na najvy$siu moznu
uroven, ktort je mozné dosiahnut
bez skreslenia zvuku. Viac
informacii o nastaveni hlasitosti
najdete v navode na pouzitie
dodanom so zariadenim.
Skontrolujte, ¢i st vietky pripojenia
spravne zapojené.
Ak mite v nastaveni hlasitosti na
pocitadi nastavenu funkciu
potlacenia zvuku, zruste ju.
Skontrolujte, ¢i nie su pripojené
slichadld. Ak su pripojené, odpojte
ich.
Odpoijte prepojovaci kébel s
konektorom typu stereo mini od
systému a od pocitaca alebo
zdrojového zariadenia. Potom znova
pevne zapojte prepojovaci kibel do
systému a do konektorovej zasuvky
na slichadld (konektor stereo mini)
na pocitaci alebo zdrojovom
zariadeni.

Zvuk je prilis tichy

® Zvyste hlasitost na zdrojovom
zariadeni na najvy$$iu moznu
uroven, ktortd je mozné dosiahnut
bez skreslenia zvuku. Viac
informicii o nastaveni hlasitosti
najdete v ndvode na pouzitie
dodanom so zariadenim.

Zvyste hlasitost na systéme.

Dbajte, aby vyvazenie zvuku v
pocitaci bolo nastavené na stred.
Odpoijte prepojovaci kébel s
konektorom typu stereo mini od
systému a od pocitaca alebo
zdrojového zariadenia. Potom znova
pevne zapojte prepojovaci kdbel do
systému a do konektorovej zasuvky
na sluchadlé (konektor stereo mini)
na pocitaci alebo zdrojovom
zariadeni.

Skresleny zvuk

® Zni’te Groven hlasitosti na
zdrojovom zariadeni na minimalnu
moznu uroven tak, aby
nedochadzalo k skresleniu zvuku.
Viac informdcii o nastaveni hlasitosti
najdete v navode na pouzitie
dodanom so zariadenim.

Ak mé zdrojové zariadenie funkciu
zosilnenia basov, vypnite ju.

® Znizte hlasitost na systéme.

Z reproduktora pocut rusivy

hlboky zvuk alebo Sum.

o Skontrolujte, ¢i su vietky pripojenia
spravne zapojené.

® Zabezpecte, aby sa ziadne
audiozariadenie nenachddzalo prili§
blizko TV prijimaca.

Jas indikatora POWER je

nestabilny.

Jas indikatora POWER moze byt

nestabilny, ked je hlasitost nastavena
na vysoku hodnotu

Zvuk vychadzalen z jedného
reproduktora.

Ak pripojite systém do monofénnej
konektorovej zasuvky zdrojového
zariadenia, moze sa stat, Ze zvuk bude
vychddzat len z jedného reproduktora.

Technické parametre

Reproduktory
Reproduktorovy systém
46 mm, Sirokopasmovy,
magneticky tieneny
Typ uzaveru
Basreflex
Impedancia
32Q

Zosilhovac

Referencny vystupny vykon
2,5W + 2,5 W (harmonické
skreslenie 10 %, 1 kHz, 3,2
Q)

Vstup  Prepojovaci kébel s
konektorom typu stereo
mini (pribl. 1 m) x 1

Vstupna impedancia
8 kQ (pri 1 kHz)

Vystup Konektor typu stereo mini X 1
(PHONES)

Vseobecné charakteristiky
Napajanie

DC 5,2 V (dodédva sa

napdjaci adaptér)
Rozmery (5 x v x h)

pribl. 85 x 172 x 119 mm
Hmotnost

Lavy reproduktor:

pribl. 330 g

Pravy reproduktor:

pribl. 310 g

Dodavané prislusenstvo
Napédjaci adaptér (AC-E5212) (1)
Navod na pouzivanie (1)
Zaruény list (1)

Vzhlad a technické parametre sa mozu
zmenit bez predchddzajiceho
upozornenia.

Przed przystapieniem do uzytkowania
tego zestawu nalezy doktadnie
przeczytac niniejszg instrukcje i
zachowac jg na przyszlos¢.

OSTRZEZENIE

Aby ograniczyc ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie nalezy
narazac tego urzadzenia na
dzialanie deszczu lub wilgoci.
Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia
pradem, nie nalezy otwiera¢ obudowy.
Czynnosci serwisowe nalezy zleca¢
tylko specjalistom.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, nie
nalezy zakrywa¢ otworéw
wentylacyjnych urzadzenia gazetami,
obrusami, zastonami itp.

Na urzadzeniu nie nalezy ktas¢ zrodet
otwartego ognia, np. palacych sie
Swiec.

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym,
urzgdzenie nalezy chroni¢ przed
dziataniem kropli ptynéw lub
zachlapaniem.

Nie nalezy réwniez stawia¢ na nim
przedmiotéw wypelnionych ptynami,
na przyklad dzbankoéw.

Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w
miejscach o ograniczonej przestrzeni,
takich jak potki na ksigzki lub
zabudowane szafki.

Poniewaz wyciagniecie wtyczki
przewodu zasilajacego zasilacza
sieciowego powoduje odlaczenie
zasilacza od Zrédla zasilania, zasilacz
nalezy podiaczaé do tatwo dostepnego
gniazda zasilania.

W razie zauwazenia nieprawidlowej
pracy zasilacz sieciowy nalezy
natychmiast odlaczy¢ od gniazda
zasilania.

Zestaw pozostaje podigczony do Zrédta
zasilania sieciowego, dopoki wtyczka
przewodu zasilajacego nie zostanie
wyjeta z gniazda sieciowego, nawet
jesli sam zestaw jest wylaczony.

UWAGA

Ostrzegamy, ze wprowadzanie
wszelkich zmian lub modyfikacji, ktére
nie zostaly wyraznie dozwolone w
niniejszej instrukcji, moze
spowodowac odebranie
uzytkownikowi prawa do korzystania z
urzadzenia.

Znak CE obowiazuje tylko w tych
krajach, w ktérych ma on podstawe
prawna, gléwnie w krajach EEA
(European Economic Area - Europejski
obszar ekonomiczny).

Pozbywanie sie
zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach
Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach
I europejskich
stosujacych wlasne
systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego
opakowaniu oznacza, ze produkt nie
moze by¢ traktowany jako odpad
komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie
zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wplywom
na $rodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie moglyby wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego zagospodarowania
odpadéw. Recykling materialow
pomaga chroni¢ srodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze
sklepem, w ktérym zakupiony zostat
ten produkt.
Dostepne wyposazenie: zasilacz
sieciowy

Informacje dla klientéw: ponizsze
informacje dotycza wylacznie
urzadzen sprzedawanych w
krajach, w ktérych obowiazuja
dyrektywy Unii Europejskiej.
Producentem tego produktu jest Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia.
Upowaznionym przedstawicielem
producenta w Unii Europejskiej,
uprawnionym do dokonywania i
potwierdzania oceny zgodnosci z
wymaganiami zasadniczymi, jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy.
Nadzor nad dystrybucja na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje
Sony Poland, 00-876 Warszawa, ul.
Ogrodowa 58. W sprawach
serwisowych i gwarancyjnych nalezy
kontaktowac¢ si¢ z podmiotami,
ktorych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub
serwisowych, lub z najblizszym
sprzedawcg produktow Sony.

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

Tabliczka znamionowa znajduje sie na

spodzie obudowy lewego glosnika.

® Przed rozpoczeciem eksploatacji
zestawu nalezy sprawdzi¢, czy
napiecie robocze urzadzenia
odpowiada napieciu wystepujacemu
w sieci lokalnej.

Miejsce zakupu Napiecie robocze

Wszystkie kraje/ 100 V-240 V; prad
regiony zmienny, 50/60 Hz

® Nalezy uzywac wylacznie
dostarczonego zasilacza sieciowego.

Obstuga

® Jesli do wnetrza urzadzenia dostanie
sie przypadkowo cialo obce lub
ciecz, przed dalszg eksploatacja
nalezy zleci¢ sprawdzenie
urzadzenia wykwalifikowanej
osobie.

Chociaz zestaw jest ekranowany
magnetycznie, nie nalezy w jego
poblizu zostawia¢ na dluzszy czas
nagranych ta$m, zegarkow, kart
kredytowych ani dyskietek
komputerowych.

Ustawienie gtosnikow

® Nie nalezy ustawia¢ glosnikéw w
pozycji pochylonej.

® Nie nalezy pozostawia¢ zestawu w
poblizu zrodet ciepla ani w
miejscach narazonych na
bezposredni wpltyw promieni
stonecznych, nadmiar kurzu, wilgo¢,
deszcz lub uszkodzenia
mechaniczne.

Czyszczenie

Do czyszczenia obudowy nie wolno
uzywa¢ alkoholu, benzyny ani
rozcienczalnika.

Zaktécenia magnetyczne
obrazu na ekranie
telewizyjnym lub na monitorze
Chociaz zestaw jest ekranowany
magnetycznie, na niektérych
odbiornikach TV/monitorach
komputerowych moga powstawa¢
zakl6cenia magnetyczne obrazu. W
takim przypadku nalezy wylaczy¢
zasilanie odbiornika TV/komputera, a
nastepnie wlaczy¢ je ponownie po
uptywie od 15 do 30 minut. Przed
wylaczeniem komputera nalezy podja¢
odpowiednie kroki, takie jak zapisanie
danych.

W przypadku braku poprawy nalezy
umiesci¢ zestaw w wigkszej odlegtosci
od odbiornika TV/monitora
komputerowego. Ponadto w poblizu
odbiornika TV/monitora
komputerowego nie nalezy umieszczaé
przedmiotéw zawierajacych magnes,
np. potek pod zestaw audio, szafek pod
odbiornik TV czy zabawek. Moga one
powodowac¢ zaklécenia magnetyczne
obrazu w wyniku oddziatywania na
urzadzenie.

W przypadku jakichkolwiek pytan lub
probleméw dotyczacych zestawu
glosnikowego nalezy skontaktowac si¢
z najblizszym punktem sprzedazy
produktow firmy Sony.

Elementy
(patrzrys. [N)

Kabel Input (wejscie)
Przewdd taczacy z miniwtykiem
stereofonicznym

Gniazdo DCIN 5.2V

Pokretto regulacji gtosnosci
VOLUME

Przelacznik zasilania POWER
Wskaznik zasilania POWER
Gniazdo stuchawek {)

=

[eo] (]

] [ [&]

Zrédla zasilania
(patrzrys. [5))

Podlacz zasilacz do
gniazda DCIN 5.2V.

Uwaga dotyczaca zasilacza sieciowego

® Nalezy uzywac tylko dostarczonego
zasilacza sieciowego. Nie nalezy
uzywac innych zasilaczy sieciowych,
aby unikna¢ uszkodzenia gto$nikéw.

-—@ Biegunowos¢ wtyku
@—@

® Podlgczy¢ zasilacz sieciowy do
najblizszego gniazda zasilania.

W przypadku wystapienia
probleméw natychmiast wyjaé
wtyczke z gniazda zasilania.

Nie nalezy umieszcza¢ zasilacza na
potce na ksiazki lub w przestrzeni
zamknietej, takiej jak zabudowana
szafka.

Zasilacza sieciowego nie nalezy
uzywa¢ w miejscach narazonych na
dziatanie cieczy lub wilgoci. Te
czynniki moga spowodowaé pozar
lub porazenie pradem.

Ponadto na zasilaczu nie nalezy
stawia¢ pojemnikéw wypetnionych
cieczami, takich jak wazony itp.

Podlaczanie zestawu
(patrzrys. [8)

Podlacz zestaw do urzadzenia
zrédtowego.

Gdy zestaw jest podiaczony do
gniazda monofonicznego

urzadzenia zrédlowego

Dzwigk moze nie by¢ emitowany przez
prawy gloénik.

Uwagi

® Jedli poziom dzwicku w komputerze jest
niski (glo$nos¢ gtéwna, glosnosé
syntezatora WAVE itp.), stuchanie dzwieku
moze by¢ utrudnione. Zwigksz glo$nosé
dzwicku w komputerze. Szczegoly
dotyczace regulacji poziomu dzwigku
komputera znajduja si¢ w instrukeji do
komputera.

Upewnij si¢, Ze miniwtyk stereofoniczny
zostata prawidlowo podigczony do gniazda
urzgdzenia Zrodlowego.

W przypadku podlaczania zestawu przez
urzadzenie z wbudowanym odbiornikiem
radiowym lub tunerem telewizyjnym moze
dojs¢ do wstrzymania lub znaczacego
pogorszenia jakoéci odbioru.

W przypadku odlaczenia kabla przy
dziatajgcym urzadzeniu Zrédtowym
(komputerze itp.) moze dojs¢ do
uszkodzenia glosnikéw lub uszu z powodu
emisji nieoczekiwanego, bardzo glosnego
dzwieku. Pamigtaj, aby przed odlgczeniem
kabla od urzadzenia zrédtowego obnizy¢
poziom glo$nosci w urzadzeniu
zrédlowym (komputerze itp.) i wylaczy¢
glosniki.

Odtwarzanie
dzwieku
Najpierw nalezy zmniejszy¢ glo$noé¢
zestawu. Jeli zestaw jest podlaczony
do wyjécia stuchawkowego, nalezy
zmniejszy¢ glo§nos¢ urzadzenia
zrodiowego.
1 Ustaw przetacznik POWER w
pozycji ON.
Wskaznik POWER za$wieci sie.

2 Rozpocznij odtwarzanie z
urzadzenia zrédtowego.

3 Wyreguluj gtosnosé.
Ustaw $rednig glosno$¢ urzadzenia
zrédlowego, a potem zwigksz ja za
pomoca pokretta VOLUME
zestawu.

4 Po zakonczeniu uzywania
urzadzenia ustaw przelacznik
POWER w pozycji OFF.

Wskaznik POWER zgasnie.

Aby uzywac stuchawek

Podlgcz stuchawki do gniazda ).

Uwagi

® Jesli podtgczone urzadzenie jest
wyposazone w funkcje wzmacniania
basow lub korektora dzwigku, wylacz te
funkgje. Jedli funkcje te sg wlaczone,
dzwiek moze by¢ znieksztatcony.

Rozwigzywanie
problemow

W przypadku wystgpienia
jakichkolwiek probleméw z zestawem
glosnikowym nalezy zapozna¢ si¢ z
ponizsza lista i postepowacé wedlug
zamieszczonych w niej wskazéwek.
Jezeli problem nie ustgpuje, skontaktuj
sie z najblizszym przedstawicielem
firmy Sony.

Brak dzwieku

® Sprawdz, czy zestaw i urzgdzenie
zrodlowe sa wlaczone.

Zwigksz glo$noé¢ zestawu.

Jak najbardziej zwigksz glosnos¢
urzgdzenia Zrédlowego, ale tak, zeby
dzwiek nie byt znieksztatcony.
Szczegotowe informacje na temat
regulacji glosno$ci mozna znalezé w
instrukeji obstugi dostarczonej z
urzadzeniem.

Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia
zostaly podlaczone prawidtowo.
Jesli dzwiek na komputerze jest
wyciszony, wylacz funkcje
wyciszania.

Sprawdz, czy stuchawki s
podlaczone. Jedli tak, odtacz je.
Odlgcz przewod sygnatu
wej$ciowego z miniwtykiem
stereofonicznym od zestawu i
komputera lub urzadzenia
zroédtowego, a nastepnie podiacz go
prawidtowo do zestawu i do gniazda
stuchawek (miniwtyku
stereofonicznego) w komputerze lub
urzadzeniu Zrédlowym.

Niski poziom gtosnosci

® Jak najbardziej zwigksz glosnos¢
urzgdzenia Zrédlowego, ale tak, zeby
dzwiek nie byt znieksztatcony.
Szczegbtowe informacje na temat
regulacji glosno$ci mozna znalezé w
instrukeji obstugi dostarczonej z
urzadzeniem.

Zwigksz glo$no$¢ zestawu.

Upewnij sie, ze balans dzwigku w
komputerze jest ustawiony na
$rodek.

Odlacz przewod sygnatu
wejsciowego z miniwtykiem
stereofonicznym od zestawu i
komputera lub urzadzenia
zroédtowego, a nastepnie podiacz go
prawidfowo do zestawu i do gniazda
stuchawek (miniwtyku
stereofonicznego) w komputerze lub
urzadzeniu Zrédlowym.

Znieksztatcony dzwiek

® Zmniejsz poziom glosnosci
podlaczonego urzadzenia do takiej
wielkosci, aby dZwiek nie byt
znieksztalcony.

Szczegbtowe informacje na temat
regulacji glosnosci mozna znalez¢ w
instrukcji obstugi dostarczonej z
urzadzeniem.

Jesli podtaczone urzadzenie jest
wyposazone w funkcje wzmacniania
basow, wylacz ja.

® Zmniejsz glosnos¢ zestawu.

Stychac buczenie lub szum.

® Upewnij sig, ze wszystkie urzadzenia
zostaty podlaczone prawidtowo.

® Upewnij sie, ze Zadne urzadzenie
audio nie jest ustawione zbyt blisko
odbiornika TV.

Wskaznik zasilania POWER nie
Swieci jednostajnym Swiattem.
Wskaznik zasilania POWER moze
$wieci¢ niejednostajnym $wiatlem przy
wysokim ustawieniu glosnosci.

Stychac dzwiek tylko z jednego
glosnika.

W przypadku podigczania zestawu do
gniazda mono urzadzenia Zrédlowego
dzwigk moze by¢ emitowany tylko z
jednego glosnika satelitarnego.

Dane techniczne

Czesc glosnikow
Zestaw glosnikow
46 mm, pelny zakres,
ekranowany magnetycznie
Typ obudowy
bass reflex
Impdedancja
32Q

Sekcja wzmacniacza

Wyjsciowa moc odniesienia
2,5W + 2,5 W (catkowite
znieksztalcenia harmoniczne
10 %, 1 kHz, 3,2 Q)

Wejscie Przewod z miniwtykiem
stereofonicznym (ok. 1 m) x 1

Impedancja wejsciowa
8 kQ) (przy 1 kHz)

Wyjscie Minizlacze stereofoniczne x 1
(PHONES)

Ogolne
Zasilanie

DC 5,2 V(zasilacz sieciowy

wchodzi w skltad zestawu)
Wymiary (szer./wys./gt.)

Ok. 85 % 172 x 119 mm
Waga  Lewy glo$nik:

Ok.330 g

Prawy glo$nik:

Ok. 310 g

Dotaczone wyposazenie
Zasilacz sieciowy (AC-E5212) (1)
Instrukeja obstugi (1)

Karta gwarancyjna (1)

Konstrukgja oraz dane techniczne
moga ulec zmianie bez
powiadomienia.
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AploTtepd nxeio (rmiow)
Sol hoparlor (arka)
Lijevi zvucnik (straznji)
NiBn guHamik
(BUrnAp 33aay)

AploTtepd nxeio (epmpadg)
Sol hoparlér (6n)

Lijevi zvu¢nik (prednji)
NiBuin guHamik

(Burnap cnepepy)

Ae&16 nxeio (epmpodg)
Sag hoparlor (6n)
Desni zvuénik (predniji)
MNpaBuit guHamiK
(Burnap cnepeay)

AploTepd nxeio (miow)

Sol hoparlér (arka)

Lijevi zvu¢nik (straznji)

NiBni guHamik (Burnag 3sapy)

ol

mpog mpida Toixou
duvar prizine

u zidnu uti¢nicu
[lo cTiHHOT po3eTKkun

MetaoxnpaTIoTAG
£VAANAOOOUEVOU PELUATOG
(mapéxetar)

W

AC gli¢ adaptori (birlikte verilir)
AC adapter (isporuceno)
Apantep 3MiHHOro CTPyMy
(momaetbcs)

mpog umodoxn DC IN 5.2V
DCIN 5.2V jakina

u uti¢nicu DCIN 5.2V

Lo rHizga DCIN 5.2V

AploTEPO Nxeio
(eumpoc)

Sol hoparlér (6n)
Lijevi zvu¢nik
(prednji)

NiBnit anHamik
(BUrNAQ cnepepy)

TIPOG UTTOSOXN AKOUCTIKWV (Hivi uTToSoxr OTEPEOD)
kulaklik jakina (stereo mini jak)

U uti¢nicu za slusalice (stereo mini uti¢nica)

[lo po rHisaa HaByLWHUKIB (MiHi-cTepeopo3’em)

UTTOAOYIOTHG

>woto
Dogru
Ispravno
BipHo

NdBog
Yanhs
Neispravno
HesipHo

DopnTr CUCKEUN XOU KATT.
Tasinabilir ses cihazi, v.b.

Prijenosni audio uredaj itd.
MopTaTnBHMIA ayaionpucTpiii Towo

Av 11 0VV8£0T] TOV CVOTAHATOG YIVETAL HEGW [LAG CVOKELTG HE EVOWHATWHEVO
PadLOPWVO 1) CLVTOVLOTH, Ot PadlOPWVIKEG HeTAdOTELG 1} O NXOG TNG TRAEOPAOTG
evéxetan va unv Aappavovrat, 1) i evasOnoio pumopei va pewwdei onpavTikd.

Sistemi dahili radyolu veya aliciya sahip bir cihaza bagliyorsaniz, radyo yayini veya
televizyon sesi alinamayabilir veya hassasiyet belirgin 6l¢iide diisebilir.

Ako spajate sustav preko uredaja s ugradenim radijem ili pretvaracem, radio
emitiranja ili TV zvuk se mozda nece primati ili ¢e osjetljivost biti znatno smanjena.

Y pasi migKmo4eHHA CUCTeMH 10 IPUCTPOIO 3 BOYIOBaHUM pajiio abo TIOHEpOM,
papiocurnan abo 3ByK TeeBisopa MOXKe He IPUIIMATICA, a60 MOXKe 3HAUHO
3MEHIIUTHCA Yy TIUBICTD.

TIpoTo XpNOIHOTIOOETE TNV CLOKELT
S1ofdoTe TPOOEKTIKA AVTO TO
eyxetpidio odnytdv kat puAdETe TO yla
peAAovTikr| xpriomn.

NMPOEIAONOIHZH

MNa va replopioete Tov Kivéuvo
mupKayldg | nAektpomAngiag, pnv
QPAVETE AUTH T GUCKEUN
eKkTeOIpévn o€ Bpoxn 1 vypacia.
T va amo@iyete TOV Kivouvo
n\extpomAngiag, Py avoiyete To
nepifAnpa.

Y& MepinTWOT) EMOKELNG, anevBuvBeite
AMOKAELOTIKG O€ EIOIKO TEXVIKO
TPOCWTILKO.

Tia va ano@iyete TOV Kivéuvo
TIVPKAYLAG, UV KAADTITETE TIG OTIEG
eEaepLopovy NG CVOKELNG Pe EQNHEPISES,
Tpane{opdvTiAa, KOVPTivES, KATL.

Mnv tomoBeteite akalvmteg pAOYES, OTWG
QVappéva KepLd, Tave oTr GVOKELT).

T va amo@iyete TOV Kivouvo
mopkaytag | nAektpomAngiag, unv
ekBétete TN CLOKELT) QLTI OE
otadipata 1} mrotkiopota, Kat pnv
Tomofeteite avTikeipeva yepdta pe
vypd, 6mwg Bala, mdvw TN CLOKELT.
Mnv £yKATAOTHOETE TN CLOKEVT) OF
£Vay TTEPLOPIOUEVO XWPO, OTIWG
BLBAL0ONKN 1} EVTOLIOUEVO VTOVAATIL.
Eneidn 1o kvpto Poopa tov
UETACXNUATIOTH EVAANAGTOUEVO
PEDHATOG XPNOLHOTIOLEITAL YLa TNV
QMOCVVSEDT TOV HETACKNHATLOTI
€VAAAAOOOUEVOL PEVHATOG ATTO TNV
KEVTPIKT) TTapoyT, OLUVOEDTE O fuia
npila evallacodpevov pedpatog otnv
omoia ¢xete ebkoAn mpdcPaon.

Edv mapatnprjoete pn opahr
AelTovpyia TOV HETAOKNUATIOTH,
anoovvdéate Tov and v mpila
£VAAAAOOOUEVOV PEVHATOG AUECWS.
To ovotnpa Sev éxet amoovvdedei anod
TNV TaPOXT PEVHATOG EPOTOV
TapapEvet oTny pida, akopa kat av n
idia 1 povada éxet amevepyomomnBei.

NMPOXOXH

Sag poetdonotovye OTL TUXOV aAhayég
1) TPOTIOTIOOELG IOV SeV £YKpivovTaL
PNTWG O aVTO TO eyXelpidio evOéxeTal
VoL akvpwoovy TN e§ovatodotnon
\ettovpyiag Tov napdvtog eomhiopon.

H b tng onpavong CE meplopileta
UOVO OF EKEIVEG TIG XWDPEG OTIOV
emBaAAetal Sta vopov, Kupiwg oTig
X@peg Tov Evpwmnaikod Otkovokolh
Xdpov (EOX).

Amoppiyn MaAai@wv
NAEKTPIKWV &
NAEKTPOVIKWV
OUCKELWV (loxVel otV
Evpwmnaikn ‘Evwon kat
[ AaAAeg Evpwniaikég
XWPEG ME EeXwpLoTda
OCUGTIHATA ATTOKOMISHC)
To aVuBoA0 AVTO EMAVW O0TO TIPOIOV 1
0N cvokevacia Tov VodelkvieL OTL
70 TIPOIOV avTo Sev Ba mpémet va
anoppintetat pali pe ta ovvnOiopéva
otktakd amoppippata. Avtifeta Oa
npémnet va mapadidetat 6To kKatdAAnlo
onueio amokodrg ya Ty
AVAKUKAWOT NAEKTPIKWDV Kot
NAEKTPOVIKDV GUOKEVWDY.
Efaogahilovtag 4Tt T0 poidV avtd
anoppintetal owotd, fonddate oto va
ATMOTPATIOVV OTIOLEG APVNTLKES
EMMTMOOELG 0TV avBpwmivn vyeia kot
oo mepiParlov ov Ba mpoékvmTav
and v un katdAAnAn Swaxeiplon twv
anoPAftwy avtov Tov Tpoidvtog. H
avakvkAwon Twv vAkdv Bonba otnv
££0LKOVOUNON TWV QUOKWY TIOpwV. Tia
TEPLOCOTEPEG TAPOPOPIEG GXETIKA [LE
TNV avakVKAWOT auTod ToV TTPoidVTog,
EMKOVWVIOTE UE TIG SHOTIKEG APXES
TNG MEPLOXNG OAG, UE TNV VTNPETia
S14Be0ng TWV OIKIAKWY ATIOPPIUPATWY
1 TO KATAOTNHHA and TO omoio
ayopdoate To TPoiov.
Efaptiuata yia ta onoia oyvet:
Metaoxnpattotig evallaooopevov
pevHATOG

Inpeiwon yla Toug meAATEG: ot
TAPAKATW TANPOPOPiES APOPOUV
povo e§omAiopno mov NwAeital o€
XWPEC 6oV 10XVOoLV ot 08nyiec Tng E.E.
O KATAOKEVAGTNG AVTOV TOV TPOIOVTOG
eivat n Sony Corporation,

1-7-1 Konan Minato-ku Tokvo, 108-
0075 Ianwvia. O eovatodotnuévog
avTtnpocwnog yia to EMC kat tny
ao@daAela TwV TPOIOVTWYV eival 1) Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Ztovtykdpdn,
Teppavia. Tia omotadnmote Bépa
vrnpeoiag 1} eyyonong, mapakaim
avatpéEte oTig StevBovaelg mov
Sivovtal oTa XwploTd £yypaga
VINPECLWV 1} EYYUNONG.

MNpo@ulaeig

IXETIKA ME TNV ao@Palela

H koaptéda pe to Ovopa Ppioketal 6To

KaTw eEwTeptkd uépog Tov aploTepol

nxeiov.

® TIpw Béoete oe Aettovpyia To
ovoTnua, Pefatwdeite OTL N Tdon
Aertovpyiag Tov eivar iSta pe avtiy
TG XWPAG 0ag.
Xwpaomyvotroia  Tdaon Asitoupyiag
ayopAaTNKE T0 TTPOIoV
‘O)eg ot xwpec/ 100V - 240 V AC,
TIEPLOXEG 50/60 Hz

XpNOLULOTIONOTE HOVOV TOV
TAPEXOUEVO HETACKNUATIOTH
eVAAAQOOOUEVOL PEDUATOG.

TXETIKA ME TN AerToupyia

® Edv kamolo 0Teped avTIKEIHEVO 1
VYPO ELXWPNOEL OTO OVOTNUA,
TapadwoTe TO CVOTNHA YL EAEYXO
oe kdmotov eEovotodotnpévo
AVTIMPOOWTO TPOTOL TO
Xpnotpomou|oete Eava.

Av xat 1o Tapov oboTnpa Stabétel
HAyVNTIKO TIPOOTATEVTIKO TiepiPAnpa,
[NV OQTVETE EYYEYPAUHEVEG KAOETEG,
PONOYLQL, TIOTWTIKEG KAPTEG 1)
SLOKETEG e KWOIKOTIOINOT Ay VITIKNG
Tarviag HIpooTd and To CLGTHHA Yia
peydho xpoviko Staotnpa.

TXETIKA ME TNV TOTOOETNON

® Mnyv tonoBeteite Ta nxeia oe TGy
0éon.

® Mnv a@rveTe To GLOTNHA KOVTA O
TNY£G BeppoOTNTAG 1) OE XDPOUG
ekTeBeLpévoug 6To NAaKO Pwg, o
peydAn moooTnTA OKOVNG, LYpATia,
Bpoxn N unxavikovg kpadaopove.

ZXETIKA ME TOV KAOAPIGHO

Mnv xpnotponoteite akkooln, Peviivn
1 apawTiko yla Tov kabapiopd Tov
neptApaTog.

Av n giIk6va TG TNAEGPACNG 1} TNG
0006vN¢ mMapapop@wWvETalL UTIo
v enidpaon payvntikou nediov
Av xat avto To ovoTNpa StabéTel
HAYVITIKO TIPOOTATEVTIKO TiepiPAnpa,
evdéyeTal va vtapEouy TEPIMTWOELG
UAYVITIKNG TIAPAHOPPWOTG THG EIKOVAG
0€ OpLOJEVEG GUOKEVEG TNAEOPAOTG/
TPOCWTIKOV VITOAOYLOTH. Z€ AUTHV TV
TIEPIMTWOT, ATEVEPYOTIOIOTE AHECWS
TNV THAEOPAOT)/TOV TPOCWTIKO
VTTOAOYLOTI| KO EVEPYOTIOLOTE Eova
petd anod 15 éwg 30 Aentd. Tia Tov
TPOCWTIKO LTTOAOYLoTH AdPeTe Ta
KatdAAnAa pétpa, T.x., anobnkedote Ta
Sedopéva TpLY TOV AMEVEPYOTIOIOETE.
Eav dev vmdp&et epgavng Pektioon,
TomoBeTHOTE TO GVOTNHA AKOpA TTLO
pakpLd anoé T cvokevn TAedpaons/
TPOowTIKOD vtohoytoTh. Emiang,
BeParwbeite 6L Sev éxete TomoBeTroEL
QAVTIKEi{IEVA 0Ta OTolaL EYOLV
TPOCAPHOOTEL 1) XPNOLUHOTIOLOVYTAL
HQYVATEG KOVTA OTH GLOKELT
TNAEOPATTG/MPOCWTIKOD VTOAOYLOTH,
omwg Onkn ovokeLY rxoV, PATEIG
TnAedpaong, mawyvidia kAm. Evoéyetan va
TPOKANEGOLV LAY VITIKT) TAPAUOPPWOT)
NG EKOVAG AOYW HOYVNTIKNG
alnAenidpaong pe o GVoTNHA.

Av éxete anopieg 1) mpoPAfpata e To
ovoTnua nxelwy, anevbuvleite otov
TOTIKO AVTITPOCWTIO TNG Sony.

Avayvwpion e€aptnpdatwy
(BA. eikéva [Y)

KaAwdio Input (gicodoc)
Kal@dio abvdeong pe
OTEPEOPWVIKO ivt fhopa

Ymodoxn DCIN 5.2V
Koupuni VOLUME (évtaon)

Awaxkoéntng POWER
(A&rToupyia)

‘Evéei§n POWER (Aertoupyia)

Ymodoxn ) (akouoTIKd)

(=] e ol

@] [

Mnyég tpogodoaciag
(BA. sikéva [£))

Yuvdéote To
HETACKXNHATIOTN
EvaAAacoopEVoU
pevHATOG 6TV UToSoxn
DCIN 5.2V.

InUEiWC OXETIKA HE TO HETACKNHATIOTH

EVOANAOGOHEVOU PEVHATOC

® Xpnoluomnoote pHdvo o
HETAOXNUATIOTH EVOANAGTOpEVOL
pebpatog mov mapéxetat. Tia va
ano@iyete v mpoKAnon PAaPng
oTa nxeia, pn xpnotpomnoleite
omolovVINTOTE AANO [ETATXNUATIOTY
eVOANAGOOHEVOL PEDUATOG.

@,—@ Mohkétnta Tou BUopatog
C}—O')

® YuvO£0Te TO [ETACKNUATIOTT
eVOANAGOOEVOL PEDUATOG OF Lot
kovTvi) Tipila. Ze mepintwon
eUQAvIong TpofAnpaTog,
anoovv£OTE ApESWG TO
HETOOXNHATIOTH and TNV Tpila.
Mny tonofeteite To peTAOKNHUATIOT
eVOANAGGOEVOL PEDHATOG OE
BiBAL0ONKN 1) eploptopévo xwpo,
LY. O€ VIOVAAQTIL.

Ta va amo@byete TNV epintwon
mopKaytdg i nAextponhngiag, pnv
XPTOLLOTIOLEITE TO HETAOKNHATIOT
eVOANAGOOHEVOL PEDIATOG OF HEPOG
ektebelpévo oe vypa 1j vypacia.
Emniong, unv tomoBeteite Soyeia
YeHATA pe vYPO, OTWG yla
napaderypa Pado KA., Tavw oto
HETAOXNHATIOTH EVOANACTOHEVOL
PEVLUATOG.

ZYvdeon TWV nXEiwv
(BA. eixova [)

YuvS£0TE TO GUCTNHA OE Hila
OUOKEUN TINYNG.

‘Otav 1o oUCTNHA Eival
OUVSESENEVO TN HOVOPWVIKE
unodoxn TG GUGKEVIC TNYAG
O nxo6 evdéxetat va un Pyaivet arnod to
Seki nyeio.

INMEWOCELG

® Av iy p0Bpion TG évtaong fxov Tov
vroloyloT (KevTpikr £vtaon 1xov,
£vtaon fxov WAV k) eivat xapnAn, o
NX0G UTopel va uny ivat apketog. Ze
QUTHY TNV TEPITTWOT, SUVAUWOTE TOV YO
Tov vroAoytoTh. [la Aemtouépeleg oxeTIKA
pe T pvOUION TG EVTAoG TOV fixov GTOV
voloyLoTH 0ag, avatpééte oI 0dnyieg
Aettovpyiag Tov.

BeParwBeite 611 1) 6hvdeon Tov
OTEPEOPWVIKOV pivt BOOHATOG KAl TNG
V080X TG CLOKELIG TNYNG £xeL Yivet
owWoTA.

Av 1 0VVSe0n TOL GLETHUATOG YiveTal
UECW {LAG CUOKEVTIG UE EVOWHATWUEVO
PASIOPWVO 1) GLVTOVIOTH, Ot PASIOPWVIKEG
peTadooelg 1§ 0 X0G TG TNAEGpATNG
evéxetat va punv Aapavovtal, 1 n
evatoOnoia pmopei va petwbel onpavtikd.
Av agatpéoete To KaAwdio 10030V evd N
ovokeLn TNyNG (VTOAOYLOTAG KAT.)
Aettovpyei, umopei va mpokAnBei BAaPn
otov egonhopd i) otnv akor oag eartiag
Tov avandvtexa Suvatod fxov.
XopnA®oTte TNV £VTaon Tov fXov g
ovoKeLNG YRGS (VTOAOYLOTNAG KATL) Kat
QTEVEPYOTIOINOTE TO GVOTNHA KATA TV
agaipeon tov kakwdiov elwddov and
OLOKELY TINYNG.

Akpoaon
TIpdtov, petdoTe TV €vTaot fxov Tov
ovothpatog. Otav cuvdéete To CVOTNHA
pe TNV €080 TWV AKOVOTIKWY, HELDOTE
TV £VTAoT TNG OVOKEVTG TYNG.
1 PuBpicte 1o Siakémtn POWER
otn 6éon ON.
H évdeifn POWER avdpet.

2 =Zskwiote TNV avanapaywyn
0T CUCKEVN MNYAG.

3 PuBpiote TV évtaon Tou fiXou.
PvBpioTe tnv évtaon g cvokeLrg
TYyNG o€ éva pétplo eminedo ka,
oTn ovvéxeta, avfnote Ty évtaon
ue to kovpri eAéyxov VOLUME tov
OVOTIHUATOG.

4 PpuBpicTe To Stakémtn POWER
otn 6éon OFF petd amo tn
xefion.

H év8elén POWER ofrvet.

la va XpnoIHOTOIOETE Ta
GAKOUOTIKA
Tuvstote Ta oty vodox ¢

INMEWOEL

® Edv n ovokevn myng Stabétel pua
\ettovpyia bass boost 1 lcootaBpiotr,
amevepyomoote V. Edv avtég ot
Aertovpyieg eivat evepyomompéveg, o oG
UTOpEL VAL TTapapopP@VETAL.

AvTtipeTwmon
npoBAnpatwv

Edv avtipetwnioete kamoto mpoPAnpa
e To ovoTnua nxeiwy, Stafaote T
akoAovdn Aiota kat Aapete Ta
npotewvopeva pétpa. Eav to mpopAnua
napapévet, cupPovievteite Tov
TANOLEGTEPO AVTITPOGWTIO TNG Sony.

Agv untapyet X0G

® E\éyEte 011 TO00 TO OVOTNHA AVTO
000 Kal 1) GUOKEVT] TINYNG £X0VY
evepyorounOei.

Av€rote v évtaon rxov Tov
OLOTAUATOG.

AvEnoTe TV évtaon Tng OVOKELNG
TYNG 600 To SUVATOV TEPLETOTEPO,
oo Babud mov o rxog dev
napapopedvetat. Tia Aemtopépeteg,
OXETIKA e Tn) puBon TG €vtaong,
avatpé€te oTIg 08nyieg Aettovpyiag
TIOL TIAPEXOVTAL [UE T CUOKELT).
BePawwBeite 6Tt OAeg ot ouvdioeig
£xovV yivel cwoTd.

Av éxet oploTei n Aettovpyia oiyaong
yia ) pbBuon évraong Tov
VTOAOYLOTI| 0AG, AKVPWOTE TNV.
EAéyEte av eivar ouvdedepéva ta
aKoLOTIKA. Av gival, amoovvdéoTte
Ta.

Amnoovvdéote To kaAwdio ohvdeong
e oTepE0PwVIKS pivt foopa and to
OoVOTNUA KAl TOV VTTOAOYLOTH 1] TN
OVOKELY TNYNG. 2T OLVEXEL,
ovvdéote Eavd pe mpoooxr to
KaAddto 6UVOEoN G 0TO OVOTHA KAt
OTNV LTOSOXT) AKOVOTIKWY
(otepeogwvikn pivi vrodoxn) Tov
VTOAOYLOTH| 1) TNG GLOKEVNG TYIG.

XapnAo emninedo xov

® Avffote TNV £VTaoT TNG GLOKEVNG
nyng 660 To Suvatdv MEPLEGOTEPO,
o1o Babuo mov o 1xo¢ Sev
napapopavetat [ia Aentopépeleg,
OXETIKA pe T pOBpon TG évtaong,
avatpé€te 011§ 08nyieg Aettovpyiag
IOV TIOPEXOVTAL |LE TH GVOKEDLT).
AvEfote TV évtaon 1xov Tov
OLOTIHHATOG.

BeBawwBeite t1 1) 1ooppoia fxov
TOV VTTOAOYLOTY) 0OG £XEL OPLOTEL OTO
KEVTpO.

Anoovvdéote T0 Kahwdto ovVOeoT§
HE GTEPEOPWVIKO v PO A6 TO
oVOTNUA KAt TOV VTTOAOYLOTH 1] TN
OVOKELY TNYNG. 2T OVVEXELa,
ovvdéote Eavd pe mpoooxr to
KaAwdto 6hvVOeTN§ 6TO CVOTHHA KAt
0NV LOSOXT) AKOVOTIKWY
(otepeoguvikn pivi vrodoyn) Tov
VTTOAOYLOTH| 1| TNG CUOKEVNG TYNG.

Napapoppwpévog nxog

® MewoTe TNV £VTaom HYov oTn
oVoKeLT TNYNG, 0To Babuo mov o
1x0¢ dev mapovotdlet mAéov
napapopewor. lia Nentopépeleg
OXETIKA e Tn puBon TG €vtaong,
avatpégte oTIg 0dnyieg Aettovpyiag
mov mapéyovtat pali e Tn GVoKeLT|.
Edv 1 ovokevr myng Stabétet
Aertovpyia bass boost,
QTTEVEPYOTIOLNOTE TNV.

Melwote TV £vTaomn fXov Tov
OLOTAUATOG.

Ynapyet Boppog 1 06pufog

otnv £§0do Tou nxeiovu.

® BeBaiwBeite 0Tt OAeg ot GuvOETELg
£xovv yivel owoTd.

® BefawwBeite 0Tt kapia amnd Tig
OVOKEVEG TXoL Sev eivat
tomoBeTnuévn mOAY KOVTA 0T
OVOKELT) TNG TRAEOPAOTIG.

H pwtavotnta tng évéei§ng
POWER givai actadng.

H gwtewvotnta g évdeltng POWER
umopei va yivet aotabrg 6tav 1) évraon
Tov MoV eival avgnuévn.

0 nxog e§épxetat poévo amo éva
nxeio.

Av ouvdéoeTe To oVOTNHA 0T
UOVOQWVIKT VTTOSOXT| HLOG CLOKELTG
TYNG, 0 1X06 propei va e&épxetat
Uovo amo éva nyeio.

Texvika
XOPAKTNPICTIKA

Tpqpa nxeiov

Zyotnpa nxeiwv
46 mm, IT\fpoug epPéletac,
UE LAY VNTIKO TPOOTATEVTIKO
nepiBAnpa

Tunog mepiBARpaTog
Bass reflex

Avtiotaon
32Q

TuRpa evioxuti

loxug e§€660v avapopag
2,5W +2,5W (10 % TH.D,,
1kHz, 3,2 Q)

Eicodo¢ Kalwdio chvdeong pe
OTEPEOPWVIKO Hivt fbopa
(mepimov 1 m) x 1

Avrtiotaon g1668ov
8 kQ (oto 1 kHz)

'E€080¢ Ztepeo@wviki pivi vtodoxr
x 1 (PHONES)

Fevika
Tpogodooia
DC 5,2 V (petaoxnuatiotig
eVaAAaoTOUEVOL PEVHATOG
TIOV TTaPEXETAUL)
Awaotdaoeig (m/v/B)
TTepimov 85 x 172 x 119 mm
Bdpog  Apiotepo nyeio:
Tlepimov 330 g
Ae&16 nyeio:
Tlepimov 310 g

MNapexopeva e§aptipara
Metaoxnpattotiig evaAAacoopevov
pevpatog (AC-E5212) (1)

Odnyieg Aertovpyiag (1)

Eyyonon képtag (1)

O oxediaoudg kat ot mpodiaypagég
VTTOKELVTAL O€ TPOTIOTIOIOELG XWPiG
npoetdomnoinor.

Evpwnaikn
Eyyonon SONY

Ayamnté mehat,

2ag EVXAPLOTODHE TTOL ayopdoate
auTo To TPoidv TG Sony. EAmilovpe va
UEIVETE IKAVOTIOLNHEVOL ATTO T XPTIoT
Tov. Ztnv anifavn nepintwon mov to
TPOIOV 0ag XpelaaTel oEpPig
(emokevn)) katd T Stapkela TG
€yyonong, mapakaleiote va
EMKOIVWVHOTE UE TO KATACTH A
ayopdg i W éva pélog tov Stktvov
ekovotodotnuevav aépPis pag (ASN)
6 Evpwmnaikng Owkovopukng Zavng
(EOZ) 1} kat AAAwV Xwpwv oV
avagépovTal ¢ o TNV £yyvnon i
ota cuvodebovta avtiv uANASIa
(Neproxn KaAuyng tng Eyyononc).
Mrnopeite va Bpeite AemTopépeteg ya
Ta péhn tov Siktvov pag ASN, otovg
TNAEPWVIKOVG KATAAGYOVG, GTOVG
KATAAOYOVG TTPOIOVTWYV [AG KAl OTIG
1oT00eNideg pag.

Ta va amo@uyete kabe mepttn
Talaumwpia, 0ag CLVIGTOVUE Va
Stafdoete TpooeKTIKA TO EYXELPiSLO
XPNONG TIPOTOV vat épBeTe e eTaQPT] e
Tov popnBevTH oag 1 o Siktvo
ekovotodotnuévay oépPig pag.

H Eyyunon Zag

H mapovoa eyydnon oxvet yia o
TPOIOV TNG Sony MOV AYOPATATE, £P
OO0V KATL TETOLO AVAPEPETAL OTA
@UANGESLa IOV oVVOSEVAY TO TPOIOV
oag, vTo TV Tpovodeon Ot
ayopaotnke evtog TG Ieploxrg
KaAvyng g Eyyonong.

Me v mapovoa, n Sony eyyvarat 6Tt
T0 POV eivat amaAlaypévo and kabe
eNATTOA OXETL{OHEVO HE Ta DAIKA T
™v kataokewn, yia pia nepiodo ENOZ
ETOYZ and v nuepopnvia tng
apytkng ayopds. H appodia ya va
TIPOCPEPEL KAl EKTIATPWOEL TNV
mapovoa eyyodnon, etatpeia Sony, eivat
QLTI IOV AVAPEPETAL O AVTAV TNV
Eyyvnon 1} oto ovvodevov avtrg
@UALGSI0 0TN XWpa OTOL eMSIOKETAL
1 emokevn) katd T Stapketa TG
£yyonong.

Edv, evtog Tng meplodov eyyvnong,
anodeiyBei eEAaTTWUATIKG TO TPOIOV
(katd TV nuepounvia g apxtkng
ayopdc) Aoyw akatdAAnAwv VAkwv iy
KATAOKELNG, 1] Sony 1} éva pgAog Tov
Siktvov Eovalodotnpévav Zépfig
ASN g Ieproxrig Katvyng g
Eyyonong Ba emokevdoet 1§ Oa
avtikataotioet (kat’ emAoyrn g
Sony) xwpig empPapvvon yia epyatikd
1 aVTOANAKTIKA, TO TTPOLOV 1) Ta
eAATTOUATIKG eEapTrpaTA TOV, EVTOG
eVAOYOVL XpOVov, BACEL TWV OpWV Kot
oLVONKOV TTov ekTiBevTal TapakdTw.
H Sony kat ta puéAn tov Siktbov
Efovotodotnuévov Zépfig ASN
UTOPOVV VA AVTIKATACTHCOVV
ENATTWHATIKA TipOioVTa 1 eEapTrpata
UE VEA T} AVAKVKAWHEVA TIPOIOVTA 1)
ekaptiuarta. Ola Ta TPOIOVTA Ko
eapTipata mov éxovv avrikataotabel
yivovtat i8toktnoia tng Sony.

‘Opot

1. Emokevég Suvaytet g mapovoag
gyyonong Oa mapéxovral povo edv
Tpookopobei To TPWTOTLTIO TIHOAOYLO
7 1 anodeifn nwAnong (pe v évdegn
™G NuUepopnviag ayopds, Tov
UOVTEAOV TOV TIPOIOVTOG KAt TNG
ENWVLIAG TOV euopov) pali pe To
ENATTWUATIKO TIPOIOV EVTOG TNG
neplodov eyyodnong. H Sony kot ta
uéAn tov diktvov Efovaiodotnpévwy
2¢pPig ASN pmopovv va apvnBovv
Swpedv emiokevn katd Ty mepiodo
eyyvoews eav Sev TpookopcBolv Ta
TpoavaPePOHEVa Eyypaga 1} edv dev
TPOKVTITOVY ATO AVTA 1) NHEPONVia
ayopag, To TPOIoY 1) TO HOVTENO TOV
TPOIOVTOG 1] 1] EMWVLLIA TOV EUTOPOL.
H napovoa eyydnon dev oxveL edv o
TUTIOG TOV HOVTEAOV 1) O OELPLAKOG
aptBuodg Tov TPoioVTOog éxel allotwOe,
Saypagei, apatpedei 1) kataotei
SvoavayvwoTtog.

2. Ta va amo@evxOei PAAPN 1} andrela
/ Sraypagny oe agaipodpeva
anoonwpeva péoa f eEaptipata
anoBrjkevong Sedopévwy, opeilete va
TA AQALPECETE TIPLY TAPASWDOETE TO
TPOIOV 0AG YLO EMOKEVT) KATA TNV
nepiodo eyyvnong.

3. H napovoa eyybnon dev kakvmret
Ta £€08a kat Tovg kIvdhvoug
UETAPOPAG TIOV CLVOEOVTAL [IE T
UETAQPOPA TOV TTPOIOVTOG TAG TIPOG Kalt
amno6 ) Sony 1) pélog tov Suctbov ASN.

4. H napodoa eyyvnon Sev kaAvntet
ta efne
® [Ieplodikr) GLVTIPNON KAl EMOKEVT)
1 avikatdotaon eEapTnudtov wg
anoté\eopa LOLOAOYIKNG PBopAG.
Avalwotpa (CLOTATIKA péPN yla Ta
omola mpoPAémeTatl teplodikn
AVTIKATAOTAOT) KATA TN StdpKeta
{wr|g evog TIPOTOVTOG OTIWG N
enava@opTI{OUEVEG pmaTapieg,
Quolyyla ekTONWoNG, Ypagided,
Napmeg, kahwdia kAT,
Znua 1) eEhattopata Tov
npokAnOnkav Aoyw xprong,
Aertovpyiag 1) xelptopod acvppatwy
UE TNV KAVOVIKI] ATOWIKT 1) OLKIAKT
xpfion,
Znuiég 1) aAlayég 0To TPOI6Y oV
TpokAnOnKav anod:
® Kauery xprion,
ovunepthappavopévou:
® TOV XELPIOHOD TTOV EMIPEPEL
QUOLKT], UoONTIKI 1) ETPAVELAKT
{nud 1 aMayég oo Tpoiov N
BAaPn oe 060veg vypwv
KpuoTtaAlwv
® (1) KAVOVIKT 1) 1] COHPWV [E TIG
odnyieg Tng Sony eykatdotaon 1
XP1ON TOV TTPOIOVTOG
Un CLVTHPNOT TOL TPOIOVTOG
oVUQVa e TIG 0dnyieg oWOTHG
ovvTRpNOoNG TG Sony
£YKATAOTAON 1) XPHOT) TOV
TPOIOVTOG e TPOTO pn COUPWVO
HE TIG TEXVIKEG TIPOSIAYPAPEG KoL
T TPOTVTIA ACPAAELAG TTOV
LoXDoLY 0TN XWpa OOV EXel
eykataotabei kat xpnotpomoteitat
TO TIPOIOV.
MoAvvoelg and 1006 1} xprion tov
TPOIOVTOG te AOYIopIKO TToL Sev
TIOPEXETAL LLE TO TIPOTOV 1
AavBaopévn eykatdotacn Tov
Aoylopkod.
Tnv kataotaon N Ta eAatTdpata
TWV CLOTNHATWY e Ta OTroial
XPNOLUOTIOLEITAL ) 0T OTTO{CL
EVOWUATWVETAL TO TIPOIOV EKTOG ATTO
Ao poiovTa TG Sony 18tk
oxedlaopéva yia va
XPNOHOTIOODVTAL pE TO EV AOYW
TIPOIOV.
Xp1ion Tov TpoiovToG e
eLapThpata, TEPLPEPELAKO
eEomhiopd kat dAa poidvTa Twv
omoiwv 0 TVTIOG, 1| KATACTACT KAl TO
TPOTLTIO OeV CLVIOTWVTAL OO TN
Sony.
Emokevn 1 eniyelpnBeioa emokevn
and dropa mov Jev gival pEAN TG
Sony 1} Tov Stktvov ASN.
Pubuioeig 1) mpocappoyég xwpic TV
TPONYOVUEVT YparTr ovykataBeom
™G Sony, 0TIG OTOiEG
ovunepthapBavovrat:
® 1 avaPadpion Tov TPOIOVTOG TEPQ
amnod TG Tpodlaypagés 1 Ta
XAPAKTNPLOTIKA TTOV
TEPLYPAPOVTAL 0TO eYXeLpiSio
xefiong 1
® 0L TPOTIOTIOLTELG TOV TTPOIOVTOG
pe OKOTO va ouppoppwBei Tpog
€0VIKEG 1) TOTIIKEG TEXVIKEG
Tpodtaypagég kat TpdTULIIA
aoQaleiag oV LIGXVOLY O XWPEG
Yot TIG oToieg To TPoioV dev eixe
OXedLAOTEL KAl KATAOKEVAOTEL
e1d1Ka.

® Apéhela.

® Atvyfpata, Tupkaytd, vypd, XnuKég
Kkat dAAeG ovoieg, MAnuudpa,
Sovroetg, vepBolikr| Bepuotnra,
akatdAnho efaepiopd, véptao,
vrtepPOALKT 1) EOQAApEVN
Tpo@odoaia 1 Tdon e10od0v,
akTtvoPolia, NAEKTPOOTATIKEG
€KKEVWDOELG OLUTEPINAUPAVOREVOL
Tov Kepavvov, AAwv efwTeptkwy
Suvapewv kal emdpAoewy.

5. H napovoa eyybnon kakvmret povo
Ta DAIKA péprn) ToL TpoidvTog. Aev
KaAvmTeL To Aoylopuko (gite g Sony,
£lTe TPITWV KATACKEVAOTWY) yla TO
omoio TapEXETAL 1} TIPOKELTAL VAL
LoxboeL pwa adeta Xpriong ano tov
TeAko XprioTn 1| XwpLotég SnAwoelg
eyyonong n efatpéoeig and v
eyyonon.

E§aipéoeig kat meplopiopoi

Me e€aipeon Twv 60wV avagépovtat
avotépw, | Sony Sev mapéxet kapia
eyyonon (pntn, oLlwmnpr, €K TOL VOOV
1 GAAn) 600V apopd TNV TOLOTNTA, TNV
enidoon, Tnv akpifewa, Tnv aflomotia,
™V KaTaAANAOTITA TOV TPOIOVTOG 1
TOV AOYLOUIKOV TIOV TTapEXETAL 1)
oVVOSEVEL TO TTPOIOV, YLA GUYKEKPIUEVO
okomo. Eav n .oxbovoa vopobeoia
anayopevel TANPWE 1} HEPIKDG TV
napovoa egaipeon, i Sony efatpei 1y
neplopilet T eyyvnon tng povo otn
HEYLOTT £KTAOT) TIOV EMUTPETEL T)
oxvovoa vopobeoia. Onotadnmote
eyyonon n onoia Sev efatpeitau
TANPWG (0TO HETPO TTOL TO EMUTPEMEL O
oxbwv vopog) Ba meplopiletar on
Sudpketa LoXVG TNG Tapovoag
£yyonong.

H povadikii voxpéwon g Sony
oVUQWVA [E TNV TTapovoa eyybnon
lval 1) EMOKELT 1] 1] AVTIKATACTAOT
TPOIOVTWY IOV VTIOKELVTAL GTOVG
6povg kat ovvOnkeg TG eyyvnone. H
Sony dev gvBvvetat ya omotadnmote
anwleta 1) nuia mov oxetiletar pe Ta
TPOIOVTA, TO GEPPLG, TNV TAPOvoA
£yyonon, copmepAappavopévwy Twv
OLKOVOUK®WY KAl AUAWV ATWAELDY, TOV
Tpatog mov kataPAndnke ya v
ayopd TOL TIPOIOVTOG, TNG ATWAELAG
kepdwv, etoodnpatog, Sedopévoy,
amodAavon§ 1 XP1ioNG TOL TPOIOVTOG 1)
omnotwvdimote cuvdedepévwv
TPOIOVTWV — TNG AHETNG,
TAPEUTITTOVOAG 1) eMaKOAoving
anoletag 1 {nuiag akopn kat av avti N
anw)eta 1) nuia agopd oe:

® Mewwpévn Aettovpyia 1) pn
Aettovpyia Tov TPOIOVTOG 1)
ovvdedepévwy TPoloVTWY Aoyw
eAATTWUATOY 1) un
SaBeoipotnTag katd Ty Tepiodo
oV avTod Bpioketan ot Sony 1) o€
pélog tov duktvov ASN, 1 omoia
mpokd\eoe Stakom
StaBeoipotnTag Tov mpoidvtog,
anwlela Xpovov xpnot 1
Siaxomn TG epyaciag.

[Tapoxn avakpiPav TANpoopLov
mov {ntOnkav anéd to mpoidv i
and cuvdedepéva mpoiodvTa.
Znpud 1) anwAela AOyLopKWY
TPOYPAUHATOV T} APALPOVHEVWY
péowv anodnkevong dedopévwy i
MoAvvoelg amo 1006 1) dAAeg
autieg.

Ta avwTEPW LOXVOVV YLa ATDAELEG KAt
{nuég, mov vrdKeVTaAL OE OLETONTOTE
YeVIKEG apxég Sikaiov,
ovpmepthapfavopévng Tng auéletag 1
aMov adwomnpatiwv, aBétnong
ovpPaong, pniig i olwmmpeng
£yyvnong, kat anoAvtng evbvvng
(akopa kat ya Bépata yia ta omoio 1
Sony 1} pélog tov Stctbov ASN £xet
eldomowmnOei yta T Suvardtnta
TPOKANONG TETOLWV {IWY).

Zto pétpo mov 1) oxbovoa vopobesia
anayopeveL 1 TepLopilet AUTEG TIG
eLaupéoelg evBhvng, n Sony efapei N
neplopilet Tnv evBYVN TG poVO 0N
HEYLOTT £KTAOT) IOV TNG EMUTPETEL I}
woxbovoa vopobeoia. Tia mapddetypa,
HEPIKA KPATT ATAyOPEVOLY THV
ekaipeon 1} Tov mepoptopd {npwv mov
ogeilovtat oe apélela, oe Paptd
apéhela, o ek TpoBéTEWG TapATTWUA,
oe §OMo kat Tapopoteg pdEels. Xe
Kapia mepintwon, n evBOvVN g Sony
KOTA TV Ttapovoa eyyvnor, dev
vrepPaivet Ty T mov kataBAnOnke
Yt TV ayopd TV TPoIoVTOG, WOTOCO
av 1 .oxvovoa vopobeaia emtpémet
Hovo meploptopoivs evbuvwv
vynAotepov Babpov, Ba toxvovv ot
TelevTaiol.

Ta em@uAacoopeva VOHIHa
Sikaiwpara oag

O katavalwTrg éxet évavtt g Sony
Ta SIKAUDATA TIOV ATIOPPEOVY ATO TV
TApOvOA €YYV 0T, CUUPWVA LE TOVG
OPOVG TIOL TIEPLEXOVTAL OE AVTNY, XWPig
va mapaBAdnTovTal Ta SIKAWUATA TOV
mov Tyadovv and Ty lwxvovoa
eBvikr| vopoBeoia oxetikd pe Ty
TWANON KATAVAAWTIKWOV TIpoidvTwy. H
napovoa eyyvnon Sev Biyet Ta vopupa
SikawpaTa oV eVOEXOUEVWG VAL EXETE,
oVTe eKeiva OV Sev pmopovv va
ekaupeBovv 1} va meploplotovy, ovte
SkaLdpata cag evavtiov Twv
TMPOCWTWYV ATO TAL OTIOIA AYOPATATE TO
npoidv. H Siexdiknon onowwvdnmote
SIKAUWUATWY GG EVATOKELTAL
ATOKAELOTIKA O€ £04G.
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Sistemi galistirmadan 6nce, bu
kilavuzu ¢ok dikkatli bir sekilde
okuyun ve ileriye doniik olarak
referans amaciyla saklayn.

UYARI

Yangin ve elektrik carpmasi riskini
azaltmak igin, bu cihazi yagmur
veya neme maruz birakmayin.
Elektrik ¢arpmast riskini azaltmak igin
kabini agmayn.

Servis i¢in yalnizca yetkili personele
bagvurun.

Yangin riskini azaltmak igin cihazin
havalandirma deliklerini gazete, masa
ortiisti, perde ve benzeri esyalarla
kapatmayin.

Cihaz tizerine yanan mum gibi ¢iplak
alev kaynaklar1 birakmayn.

Yangin veya elektrik carpmast riskini
azaltmak i¢in bu cihazin iizerine su
damlamasina veya sigramasina izin
vermeyin ve vazo gibi siv1 dolu egyalar
cihazin tizerine koymayin.

Cihaz kitaplik veya sabit bir dolap gibi
kapal1 bir alana yerlestirmeyin.

AC adaptériinii sebeke elektriginden
ayirmak i¢in AC adaptoriniin fisi
kullanildigindan, bunu yakin bir AC
prizine baglayin.

Cihazda bir anormallik fark ederseniz
cihazi derhal AC prizinden ayirin.
Sistemin elektrik sebekesiyle baglantisi
sistem kapatilsa bile prize takili oldugu
stirece devam eder.

DIKKAT

Bu kilavuzda agik¢a onaylanmayan her
tiir degisiklik veya oynamalar, bu
cihazi kullanma yetkinizi gegersiz
kalabilir.

CE isaretinin gegerliligi, 6zellikle EEA
(Avrupa Ekonomik Alani) iilkelerinde
olmak tizere yalnizca yasal olarak
zorunlu kilindig tilkelerle sinirhdir.

Eski Elektrikli ve
Elektronik Cihazlarin
imhasi (Avrupa Birligi
ve diger Avrupa
iilkelerinde ayn
[ toplama sistemleriyle
uygulanmaktadir)
Uriiniin veya ambalaji iizerindeki bu
sembol, bu iiriiniin bir ev atig1 gibi
muamele gérmemesi gerektigini
belirtir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik cihazlarin geri dontistimii
i¢in uygun toplama noktasina teslim
edilmelidir. Bu iiriiniin dogru bir
sekilde elden ¢ikarilmasini saglayarak,
uygunsuz bir elden ¢ikarma
durumunda gevre ve insan saghg:
agisindan dogacak potansiyel olumsuz
sonuglarin 6nlenmesine yardimei
olmus olacaksiniz. Materyallerin geri
doniistiiriilmesi dogal kaynaklarin
korunmasina yardimei olacaktir. Bu
tiriiniin geri doniisimi hakkinda daha
detayl bilgi igin litfen yerel sivil
biironuz, ev atiklar1 imha hizmetleri
veya {irtinii satin aldiginiz satici ile
temasa geginiz.
Kullanilabilen aksesuarlar: AC giig
adaptorii

Miusteriler igin not: Asagidaki
bilgiler yalnizca AB Direktifleri'ni
uygulayan iilkelerde satilan
ekipmanlar icin gegerlidir.

Bu iiriiniin {reticisi Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japonyadir. EMC ve {iriin
giivenliginin Yetkili Temsilcisi Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Almanyadir. Servis veya garantiyle
ilgili her konuda ayr1 servis veya
garanti belgelerinde verilen adreslere
bagvurun.

Onlemler

Giivenlikle ilgili

Isim plakast sol hoparlériin altindaki

dis taraftadir.

® Sistemi ¢alistirmadan once, sistemin
¢aligma voltajinin yerel elektrik
sebekenizin voltajiyla ayn1
oldugundan emin olun.

Satin alinanyer  Calisma voltaji

Tiim tilkeler/ 100 V - 240 V AC,
bolgeler 50/60 Hz

® Yalnizca triinle verilen AC giig
adaptoriinii kullanin.

Calistirma sirasinda

® Sistemin igine kati bir nesne
distiigiinde veya sivi dokiildiigiinde,
sistemi kullanmadan 6nce uzman
bir personele kontrol ettirin.

® Bu sistemde manyetik koruma
olmasina ragmen, manyetik
kodlamali kaydedilmis kaset, saat,
kisisel kredi kart1 veya floppy
diskleri uzun siire sistemin 6niinde
birakmayin.

Yerlestirme sirasinda

® Hoparlérleri egimli olarak
ayarlamayin.

® Sistemi 1s1 kaynaklar1 yakinina ya da
dogrudan giines 15181, asir1 toz, nem,
yagmur veya mekanik darbeye
maruz kalabilecegi yerlere
koymayin.

Temizlik sirasinda
Kabini temizlemek i¢in alkol, benzen
veya tiner kullanmayn.

Televizyon veya monitor
goriintiisiinde manyetik
bozulma varsa

Sistemin manyetik alana kars
korumasi olmasina ragmen, bazi
televizyonlardaki/kisisel bilgisayar
ekranlarindaki gorintiilerde manyetik
bozulma goriilebilir. Boyle bir
durumda televizyonu/kisisel bilgisayar1
kapatin, ardindan 15 ila 30 dakika
sonra tekrar agin. Bir kigisel
bilgisayarda, kapatmadan 6nce verileri
depolama gibi gerekli 6nlemleri alin.

Herhangi bir iyilesme olmazsa, sistemi
televizyondan/kisisel bilgisayardan
daha da uzaga yerlestirin. Ayrica, ses
sehpalari, televizyon sehpalar,
oyuncaklar v.b. gibi miknatislarin takili
oldugu veya kullanildig1 nesneleri
televizyon/Kkisisel bilgisayarin yaninda
bulunmamasina dikkat edin. Bunlar,
manyetik etkilesimden dolay:
goriintiide manyetik bozulmaya yol
acabilir.

Hoparlor sisteminizle ilgili soru veya
sorunlariniz olursa, litfen en yakin
Sony saticisina danigin.

Parcalarin tanimi
(Bkz. sekil [)

[1] Input (giris) kablosu
Stereo mini figli baglant1 kablosu

DCIN 5.2V jaki

VOLUME (ses diizeyi) ayar
digmesi

POWER (gii¢) diigmesi
POWER (gii¢) 15191

[6] O (kulakhk) jaki

ol & (] )

Gii¢ Kaynaklari
(Bkz. sekil [5])

AC gii¢ adaptoériinii DCIN
5.2V jakina baglayin.

AC gii¢ adaptorii ile ilgili not

® Sadece birlikte verilen AC giig
adaptorii kullanin. Hoparlérlerin
zarar gérmesini 6nlemek i¢in bagka
bir AC adaptorii kullanmayin.

o—@ Fisin polaritesi
@—@'

® AC gii¢ adaptoriinii yakindaki bir
AC prizine takin. Sorun yaganmasi
halinde, derhal AC prizinden
gikarin.

® AC gii¢ adaptoriinii bir kitapliga ya
da dolap gibi kapali bir yere
koymayin.

® Yangin veya elektrik ¢arpmasini
6nlemek i¢in AC adaptoriinii sivi
veya neme yakin bir yere
yerlestirmeyin.
Ayrica, vazo gibi v.b. igi siviyla dolu
nesneleri AC adapt6riiniin yakinina
yerlestirmeyin.

Hoparlorlerin
baglanmasi
(Bkz. sekil [¢])

Sistemi bir kaynak cihaza
baglayin.

Sistem kaynak cihazin mono
jakina baglandiginda
Sag hoparlorden ses gelmeyebilir.

Notlar

® PC’nin ses diizeyi ayari (ana ses diizeyi,
WAV ses diizeyi vb.) diisiikse, ses diizeyi
yetersiz olabilir. Béyle bir durumda PC’nin
sesini agin. PC'nizdeki ses ayar1 hakkinda
ayrintili bilgi i¢in bunun kullanim
kilavuzuna bakin.

Stereo mini figin ve kaynak cihaz jakinin
baglantisinin dogru yapildigindan emin
olun.

Sistemi dahili radyolu veya alictya sahip bir
cihaza bagliyorsaniz, radyo yayini veya
televizyon sesi alinamayabilir veya
hassasiyet belirgin 6l¢iide diisebilir.
Kaynak cihazi (PC vb.) galisirken giris
kablosunu gikartirsaniz, ani yiiksek ses
sebebiyle cihaz veya isitme duyunuz zarar
gorebilir. Giris kablosunu kaynak cihazdan
ayirmadan 6nce, kaynak cihazin (PC, vb.)
sesini kistiginizdan ve sistemi
kapattigimizdan emin olun.

Dinleme

Once bu sistemdeki sesi kisin. Sistemi
kulaklik ¢ikisina baglarken, kaynak
cihazin sesini kisin.

1 POWER diigmesini ON
konumuna getirin.

POWER 15181 yanar.

2 Kaynak cihazi oynatmaya
baslayin.

3 Sesiayarlayin.

Kaynak cihazin sesini orta bir
diizeye getirin ve ardindan bu
sistemin VOLUME ayarini agin.

4 Kullandiktan sonra POWER
diigmesini OFF konumuna
getirin.

POWER 15181 soner.

Kulakhik kullanmak icin

Kulakhg: () jakina baglayim.

Notlar

® Kaynak cihazda bir bas gliglendirme veya
ekolayzir islevi varsa, bu iglevleri kapatin.
Bu islevler agiksa, ses bozuk gelebilir.

Sorun giderme

Hoparlor sisteminizle herhangi bir
sorun yasarsaniz, agagidaki listeyi
kontrol edin ve 6nerilen islemleri
yapin. Sorun devam ederse, en yakin
Sony saticisina danigin.

Ses gelmiyor
® Hem bu sistemin hem de kaynak
cihazin agik oldugundan emin olun.
® Sistemin sesini agin.
Kaynak cihazin sesini, ses
bozulmayacak sekilde agin. Ses ayar1
hakkinda ayrintili bilgi i¢in cihazla
birlikte verilen kullanim kilavuzuna
bakin.
® Tiim baglantilarin dogru
yapildigindan emin olun.
PC’nizin ses diizeyi ayarmnin sessiz
fonksiyonu devredeyse iptal edin.
Kulakligin bagl olup olmadigini
kontrol edin. Baglysa, kulaklig1
¢ikartin.
Stereo mini fisli baglant1 kablosunu
sistemden ve PC'den veya kaynak
cihazdan ayirin. Ardindan baglanti
kablosunu sisteme ve PC’nin veya
kaynak cihazin kulaklik jakina
(stereo mini jak) sikica tekrar
baglayin.

Diisiik ses diizeyi

® Kaynak cihazin sesini, ses
bozulmayacak sekilde agin. Ses ayar:
hakkinda ayrintili bilgi i¢in cihazla
birlikte verilen kullanim kilavuzuna
bakin.

® Sistemin sesini agin.

® PC sesinin dengesinin orta konumda
oldugundan emin olun.

® Stereo mini figli baglant1 kablosunu
sistemden ve PC'den veya kaynak
cihazdan ayirin. Ardindan baglanti
kablosunu sisteme ve PC’nin veya
kaynak cihazin kulaklik jakina
(stereo mini jak) sikica tekrar
baglayn.

Ses bozuk

® Kaynak cihazin ses diizeyini, sesin
artik bozuk gelmedigi noktaya
diisiiriin. Ses ayar1 hakkinda
ayrintilar igin cihazla birlikte verilen
kullanim talimatlarina bakin.

® Kaynak cihazin bas giiglendirme
islevi varsa, bu islevi kapatin.

® Sistemin sesini kisin.

Hoparlér cikisinda ugultu veya

guriltii var.

® Tiim baglantilarin dogru
yapildigindan emin olun.

® Herhangi bir ses cihazinin
televizyona gok yakin
konumlandirilmamasini saglayimn.

POWER is1ginin parlaklhigi sabit
degil.

POWER 1s1¢1n1n parlaklig: ses gok
acildiginda sabit olmayabilir.

Ses sadece tek bir hoparlorden
geliyor.

Sistem bir kaynak cihazinin mono
soketine baglandiysa, ses sadece tek bir
hoparlérden gelebilir.

Teknik ozellikler

Hoparlor kismi
Hoparlor sistemi
46 mm, tam aralik, manyetik
korumali
Kasa tipi
Bas yansitmali
Empedans
32Q

Amplifikator kismi

Referans cikis giicii
2,5W +2,5W (%10 toplam
armonik bozulma, 1 kHz,
320Q)

Giris Stereo mini fisli baglant1
kablosu (yakl. 1 m) x 1

Giris empedansi

8 kQ (1 kHz'te)

Cikis Stereo mini jak x 1
(PHONES)

Genel

Giig DC 5,2 V (birlikte verilen
AC gii¢ adaptorii)

Boyutlar (g/y/d)

Yakl. 85 x 172 x 119 mm
Agirhik  Sol hoparlor:

Yakl. 330 g

Sag hoparlor:

Yakl. 310 g

Uriinle verilen aksesuarlar
AC gii¢ adaptori (AC-E5212) (1)
Kullanim Kilavuzu (1)

Garanti belgesi (1)

Uriin tasarimu ve teknik 6zellikleri
bildirimde bulunulmaksizin
degistirilebilir.

Prije koritenja jedinice pazljivo
procitajte ovaj priru¢nik i sacuvajte ga
za slucaj potrebe.

UPOZORENJE

Kako biste smanjili rizik od pozara
ili strujnog udara, aparat nemojte
izlagati kisi ni vlazi.

Kako biste smanjili rizik od strujnog
udara, nemojte otvarati kuciste.
Servisiranje prepustite isklju¢ivo
kvalificiranom osoblju.

Kako biste smanyjili rizik od pozara,
ventilacijske otvore uredaja nemojte
prekrivati novinama, zavjesama,
tkaninama itd.

Uredaj nemojte izlagati otvorenom
plamenu kao §to su upaljene svijece.
Kako biste smanjili rizik od pozara ili
strujnog udara, aparat nemoijte izlagati
vlazi ili prskanju i nemojte na njega
postavljati objekte napunjene
teku¢inama, kao §to su vaze.

Uredaj nemojte postavljati u
zatvorenom prostoru kao $to je ormar
za knjige ili vitrina.

Bududi da se glavni priklju¢ak AC
adaptera napajanja koristi za
odspajanje AC adapter napajanja s
elektri¢nog voda, spojite ga na AC
uti¢nicu s laganim pristupom. Ukoliko
na njemu primijetite nekakvu
abnormalnost, odmah ga odspojite iz
AC utic¢nice.

Jedinica nije isklju¢ena iz napajanja sve
dok je priklju¢ena u uti¢nicu, ¢ak i ako
ne radi.

PAZNJA

Napominjemo da bilo kakve promjene
ili izmjene koje izri¢ito nisu dopustene
ovim priru¢nikom mogu onemogucditi
vase upravljanje uredajem.

Valjanost CE oznake ograni¢ena je
samo na drzave u kojima se zakonski
primjenjuje, a to su uglavnom drzave
EEA-e (europskog ekonomskog
podrugja).

Zbrinjavanje starih
elektrickih i
elektronickih uredaja
(primjenjuje seu
Europskoj uniji i
I ostalim europskim
zemljama s posebnim
sustavima zbrinjavanja)
Ova oznaka na proizvodu ili na
ambalaZi oznacava da se ovaj proizvod
ne smije zbrinjavati kao ku¢ni otpad.
On treba biti zbrinut na za tu namjenu
predvidenom mjestu za reciklazu
elektricke ili elektronicke opreme.
Odlazuci ovaj proizvod na za to
predvidenom mjestu, pomazete i
sprjecavate moguce negativne utjecaje
na okoli§ i ljudsko zdravlje, koje moze
biti ugrozeno neodgovarajuéim
zbrinjavanjem otpada ovih vrsta
proizvoda. Reciklazom materijala
pomazete o¢uvanje prirodnih izvora.
Za detaljnije informacije o reciklazi
ovog proizvoda, molimo kontaktirajte
vasu lokalnu gradsku upravu, vase
odlagaliste otpada ili trgovinu gdje ste
kupili uredaj.
Primjenjiva oprema: adapter za
izmjeni¢nu struju

Napomena korisnicima: sljedece su
informacije primjenjive samo za
opremu koja se prodaje u
zemljama za koje vrijede smjernice
EU.

Ovaj proizvod je proizvela Sony
Corporation sa sjediStem na adresi 1-
7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. Ovlasteni predstavnik za pitanja
elektromagnetske kompatibilnosti i
sigurnosti proizvoda je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Njemacka.
Za sva pitanja u vezi s popravcima i
jamstvom obratite se na pojedina¢ne
adrese navedene u jamstvenim
dokumentima.

Mjere opreza

Sigurnost

Nazivna plo¢ica nalazi se na donjem

dijelu s vanjske strane lijevog zvu¢nika.

® Prije kori$tenja sustava provjerite je
li radni napon sustava identi¢an
naponu lokalne strujne mreze.

Mjesto kupnje  Radninapon
Sve drzave/regije 100 V - 240 V AC,
50/60 Hz

® Koristite samo isporuceni adapter
izmjenicne struje.

Rad uredaja

® Ako u sustav upadne bilo kakav
¢vrsti predmet ili tekucina, prije
daljnjeg koristenja ga treba provjeriti
kvalificirano osoblje.

® Iako je ovaj sustav magnetski
zadticen, ispred sustava nemojte
dulje ostavljati snimljene vrpce,
satove, kreditne kartice ili floppy
diskove s magnetskim zapisom
podataka.

Smjestaj

® Zvuc¢nike nemojte postavljati pod
nagibom.

® Sustav nemojte ostavljati blizu izvora
topline ili na mjestima izloZenima
izravnom suncevom svjetlu,
prekomjernoj prasini, vlazi, kisi ili
udarcima.

Ciscenje

Za ¢iséenje kucista nemojte koristiti
alkohol, benzin ili razrjedivac.

Ako je TV slika ili zaslon
monitora magnetski izoblicen
Tako je ovaj sustav magnetski zasticen,
mogu se pojaviti slu¢ajevi magnetskog
izobli¢avanja slike na nekim TV
uredajima/osobnim racunalima. U tom
slucaju, iskljucite napajanje TV
uredaja/osobnog racunala i nakon 15
do 30 minuta ga ponovno ukljucite. U
slu¢aju osobnog ra¢unala, poduzmite
odgovarajuce mjere kao $to je
pohranjivanje podataka prije
iskljucivanja.

Ako poboljsanje nije ocito, postavite
sustav dalje od TV uredaja/osobnog
ra¢unala. Nadalje, pazite da predmete
u kojima se nalaze ili koriste magneti,
kao $to su audio nosaci, TV stalci,
igracke itd. na postavljate u blizini TV
uredaja/osobnog racunala. To moze
prouzrociti magnetsko izobli¢enje slike
zbog medusobnog magnetskog
djelovanja.

Ako imate bilo kakvih pitanja u vezi s
jedinicom ili problema pri koristenju
koji nisu obuhvaceni ovim
priru¢nikom, obratite se najblizem
Sony dobavljacu.

Identificiranje
dijelova
(vidi sliku )

Input ulazni kabel
Priklju¢ivanje kabela sa stereo
mini utikacem

DCIN 5.2V uti¢nica
VOLUME kontrola glasnoce

POWER prekidac¢ napajanja

=l

POWER pokazivac¢ napajanja

) utiénica za slusalice

] @ & ] ]

Izvori napajanja
(vidi sliku [2])

AC adapter napajanja

spojite uDCIN 5.2V

uti¢nicu.

Napomena za AC adapter napajanja

® Koristite samo isporuceni AC
adapter napajanja. Da biste izbjegli
ostecivanje zvucnika ne koristite
nijedan drugi AC adapter napajanja.

o—@ Polaritet utikaca
@—@'

® AC adapter napajanja spojite u
najblizu AC uti¢nicu. U slu¢aju
problema, odmah izvadite iz AC
uti¢nice.

Ne postavljajte AC adapter napajanja
na policu s knjigama ili na zatvoreno
mjesto kao $to je ormaric.

Da bi se izbjegla vatra ili udar
elektri¢ne struje ne koristite AC
adapter napajanja na mjestima koja
su izlozena tekudini ili vlazi.
Nadalje, ne postavljajte posude
napunjene teku¢inom, kao $to su
vaze itd., na AC adapter napajanja.

Prikljucivanje
zvucnika
(vidi sliku [])

Spojite sustav na ulazni uredaj.

Kada je sustav prikljucen na
mono-uti¢nicu ulaznog
uredaja

U desnom zvuéniku mozda nece biti
zvuka.

Napomene

® Ako je glasnoca ra¢unala (glavna glasnoca,
WAV glasnoca itd.) nisko postavljena, zvuk
mozda nece biti dovoljno glasan. Ako je
tako, pojacajte zvuk na racunalu.
Pojedinosti o podesavanju glasnoce na
racunalu potraZite u uputama za uporabu.
Pazite da mini stereo utika¢ i uti¢nica
ulaznog uredaja budu pravilno spojeni.
Ako spajate sustav preko uredaja s
ugradenim radijem ili pretvaracem, radio
emitiranja ili TV zvuk se mozda nece
primati ili ¢e osjetljivost biti znatno
smanjena.

Ako uklonite ulazni kabel dok izvorni
uredaj (ra¢unalo itd.) radi, sustav i va$ sluh
mogu biti osteceni neocekivano glasnim
zvukom. Obavezno smanjite glasno¢u
izvornog uredaja (racunalo itd.) i iskljucite
sustav prilikom uklanjanja ulaznog kabla iz
izvornog uredaja.

Slusanje zvuka

Najprije smanjite glasno¢u sustava.
Prilikom povezivanja sustava sa
slugalicama, smanjite glasno¢u ulaznog
uredaja.

1 Postavite prekida¢ POWER na
ON.

Pali se indikator POWER.

2 Pokrenite reprodukciju na
uredaju izvora.

3 Podesite ja¢inu zvuka.

Postavite glasno¢u uredaja izvora
na srednju razinu, i zatim zakrenite
VOLUME kontrolu na ovom
sustavu.

4 postavite prekida¢ POWER na
OFF nakon uporabe.

Indikator POWER se iskljucuje.

Za koristenje slusalica za

glavu/slusalica za usi

Spojite ih na () uti¢nicu.

Napomene

® Ako ulazni uredaj ima funkciju
pojacavanja basa ili ekvalizatora, iskljucite
ih. Ako su ove funkcije ukljuc¢ene, zvuk
moze biti distorziran.

Rjesavanje problema

Ukoliko iskusite bilo kakve probleme
sa sustavom zvucnika, provjerite
sljedecu listu i poduzmite predloZene
mjere. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte najblizeg Sony trgovca.

Nema zvuka

® Provijerite jesu li jedinica i ulazni
uredaj ukljuceni.

Pojacajte glasnocu jedinice.
Pojacajte glasnoc¢u uredaja izvora $to
je vise moguce do granice da zvuk
nije izoblicen. Za detalje o
podesavanju glasnoce pogledajte
upute za uporabu isporucene s
uredajem.

Provijerite je li sve dobro povezano.
Ako je na vagem ra¢unalu podesena
funkcija isklju¢ivanja zvuka ,
ponistite ju.

Provjerite jesu li slusalice za glavu
spojene. Ako jesu, odspojite ih.
Odspojite spojni kabel s mini stereo
utika¢em sa sustava i ra¢unala ili
izvornog uredaja; zatim ¢vrsto
ponovno spojite spojni kabel na
sustav i uti¢nicu slu$alica (mini
stereo uti¢nica) rac¢unala ili izvorni
uredaj.

Niska razina zvuka

® Pojacajte glasnocu uredaja izvora $to

je vise moguce do granice da zvuk

nije izobli¢en. Za detalje o

podesavanju glasnoce pogledajte

upute za uporabu isporucene s

uredajem.

Pojacajte glasnocu jedinice.

Pazite da balans zvuka vaseg

rac¢unala bude podesen na sredinu.

® QOdspojite spojni kabel s mini stereo
utikacem sa sustava i racunala ili
izvornog uredaja; zatim ¢vrsto
ponovno spojite spojni kabel na
sustav i uti¢nicu sludalica (mini
stereo uti¢nica) rac¢unala ili izvorni
uredaj.

Zvuk je distorziran

® Smanyjite glasnocu ulaznog uredaja
do razine u kojoj zvuk nije
distorziran.
Pojedinosti o podesavanju glasnoce
potrazite u uputama za koristenje
uredaja.

® Ako ulazni uredaj ima funkciju
pojacavanja basa, iskljucite je.

® Smanjite glasnocu jedinice.

Iz zvuénika se cuje zujanje ili

Sum.

® Provijerite je li sve dobro povezano.

® Uvjerite se da audio uredaji nisu
postavljeni preblizu TV uredaju.

Svjetlina indikatora POWER je
promjenjiva.

Svjetlina indikatora POWER moze
postati nestabilna prilikom pojacavanja
glasnoce.

Zvuk se ¢uje samo u jednom
zvucniku.

Ako sustav prikljucite na mono
uti¢nicu izvornog uredaja, zvuk se
moze ¢uti samo u jednom zvuéniku.

Karakteristike

Odjeljak zvu¢nika
Sustav zvucnika
46 mm puni raspon,
magnetska zastita
Vrsta kucista
Bass reflex (refleksija basa)
Impedancija
320

Odjeljak pojacala

Referentna izlazna snaga
2,5W +2,5W (10 % T.H.D.,
1kHz, 3,2 Q)

Ulaz Prikljucivanje kabela sa
stereo mini utikacem
(priblizno 1 m) x 1

Ulazna impedancija
8 kQ (pri 1 kHz)

I1zlaz Stereo mini uti¢nica x 1
(PHONES)
Opcenito

Snaga 5,2V istosmjerne struje
(isporucen adapter
izmjenicne struje)

Dimenzije ($/v/d)

Pribl. 85 x 172 x 119 mm

Tezina Lijevi zvu¢nik:

Pribl. 330 g
Desni zvucnik:
Pribl. 310 g

Isporuceni pribor

Adapter izmjeni¢ne struje (AC-E5212)
1)

Upute za uporabu (1)

Jamstvo kartice (1)

Dizajn i specifikacije podlozni su
promjeni bez prethodne najave.

YKpaiHcbKa

Tlepep Tvm, AK posmoyaTn
€KCIUTyaTal[ilo CUCTeMH, YBaXKHO
[IPOYNTAlITE Liell OCIOHNUK i 36epexiTh
J0TO /1Sl BUKOPUCTAHHSA B
MaiibyTHBOMY.

NONEPEAXEHHA

A6V 3MEHLINTUN PU3KK 3aliMaHHA
a60 ypaXkeHHA eNeKTPNYHUM
CTpyMOM, He niaaaBaiite
obnaaHaHHA Aii gouy Ta Bonoru.
A6V 3MEHIINTYU PUSKK YPAXKEHHSA
eHCKTpI/I‘-IHI/[M CTPYMOM, He
BifiKpMBaiiTe KOpITyc 06/1aiHaHHA.
CepsicHe 06C/yroByBaHHSA
06magHaHHA Mae 371ilICHIOBATICA
e kBamidikoBaHMMM
crierfiayicramu.

A6V 3MEHIINTY PU3NK 3aiIMaHHs, He
HaKpMBaliTe BeHTU/IALiNHI OTBOPU
o06/1aiHAHHS ra3eTaMu, CKaTepTUHAMM,
dipaHKamMu TOLO.

He po3smiyyitte Ha 06magHaHHi
IpefMeTH, AKi € JKepenamMm
BiIKPUTOTO BOTHIO, HAIIPUKJIAJ
3anajeHi CBiukm.

A6U 3MEHIINTU PUSKK YPAXKEHHS
€/IeKTPUYHIM CTPYMOM, 3amnobirarire
MOTPAIUIAHHIO Ha IPWIaf Kparesb abo
6pM30K Ta He CTAHOBITb Ha IPUIAJ
KOHTeliHepH, HallOBHEHi PiIMHOIO
(HanpuKIIa BasK 3 BOJOI).
OckinpKy Mepe)keBa BIIKA afjaniTepa
JKVMBJIEHHSA 3MiHHOTO CTPyMY
BUKOPUCTOBYETHCS /IS Bif €IHAHHS
ajlanTepa )XMB/IEHHA 3MiHHOTO CTPyMY
Bijj Mepesxi KMBJIEHH, TTiI €HyIiTe
10T /10 IETKOJOCTYIIHOI PO3ETKM
MepexXi XUBJIEHHSA 3MiHHOTO CTPYMY.
ITomiTHBIIN 03HAKY OYLb-AKIX
MpOsABiB aHOMA/IbHOTO XapaKTepy,
HETaiTHO BiJf €[iHaliTe afjjanTep Bif
Mepesxi KUB/IeHHS 3MiHHOTO CTPYMY.
115 cucrema € MiK/TIOYEHOIO 10
IPKepera KUBJIeHH, IOKV BOHA

i efHaHa 10 PO3eTKM Mepexi
JKUBJIEHHSA 3MiHHOTO CTPYMY, HaBiTh
SKIIO CaMy CUCTeMY BUMKHEHO.

1151 cucrema € miIK/II0YEHOI0 10
IPKepera >KUBJ/IeHHA, IOKV BOHA

i efHaHa 10 PO3eTKM Mepexi
JKUBJIEHHSA 3MiHHOTO CTPYMY, HaBiTh
SIKIO CaMy CUCTeMY BMMKHEHO.

YBATA

TTonepemxaemo, 1110 Oyab-AKi 3MiHK
a60 mopudikaii, sKi IBHO He
yXBaJIeHi B IIbOMY HOCIGHMKY, MOXYTb
036aBUTY BaC IIPaB Ha BUKOPUCTAHHS
1[bOTO O0/Ia/{HAHHSI.

Hiticuictp nosuauku CE o6mexxeHa
TiNIbKY KpaiHaMu, fie ii BMMarae 3akoH
— IIepeBa)KHO y KpaiHax
€BpOIECbKOro eKOHOMiYHOTO
MpOCTOpY.

AKTUBHa cucTema AUHamiKiB

BurotoeneHo: Sony Corporation
Appeca: 1-7-1, Konan, Minato-ku,

Tokyo 108-0075, Japan (m. Tokio, AnoHin)

Kpaina-BupobHuk: Kutan

TepmiH ekcnnyaTauii BUpo6y
cKknapae 6 pokis.

YTunisauis craporo
eneKTpu4yHoro Ta
eNeKTPOHHOro
o6nagHaHHA
(3acTocoByeTbCA B
I €BponeiicbKomy colo3i
Ta iHWunx
€BponencbKNX KpaiHax i3
cMcTeMamm po3flinbHOro 36upaHHsa
cmiTTA)
Lleit cumBON Ha BUPOGi a60 Ha
YIIaKOBLIi O3HAYaE, 1110 Lieit BUPi6 He
MO>XHa yT]/I}'[i3YBaTI/I AK H06YTOBC
CMITTs. 3aMiCTb 1{bOTO J10r0 MOTPi6HO
3[]aTy /IO BifITIOBiTHOTO MPUIIMaTbHOIO
IYHKTY /11 BTOPMHHOI 06p06KM
€/IEKTPMYHOTO Ta e/IeKTPOHHOTO
obnagHaHHs. 3a0e3neunBILIN HAIEKHY
yTHIi3aniio Iboro BUpo6y, Bu
ZIOIIOMOYKETe 3aI00irTI HeraTUBHUM
HaCTIIKaM 11 HaBKOIMITHBOTO
CepefjOBMILA T JIIOJICBKOTO 3[0POB s,
0 SIKMX MOIIa 6 TIPU3BECTH
HelpaBM/IbHA YTU/Ii3allid IIbOTo
Bupo6y. Bropunna nepepobka
MarepiasiB ZOmoMoxe 36epertu
npupoaHi pecypeu. Illo6 orpumarn
moknagHiny inpopmario momo
BTOPMHHOI IIepepOOKI 1IbOTo BUPOOY,
3BEPHITbCA 10 MiCLIEBUX OPraHiB
BN, O CIYXOU yTumisanii
MOGYTOBYX BifIXOZiB 260 0 MarasuHy,
ze 6y10 npuz6aHo 1elt Bupi6.
BcromorarenibHble TPUHAIEKHOCTI:
aflanTep 3MiHHOTO CTPyMy

MpumiTka Ana KopuctyBauis:
HaBefeHa HKuYe iHpopmaia
CTOCYETbCA NNLLIE 06NaAHaHHA, WO
npofaeTbcAa y KpaiHax, Ae
3aCTOCOBYIOTbCA ANpeKkTMBM €C.
BupoGHMKOM 11bOr0 TOBApy €
Koproparig Sony, odic Axoi
pos3TaloBaHmii 3a ajpecor: 1-7-1
Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075
Japan (SInoHis1). YIioBHOBa>KeHMI1
TIpeficTaBHUK 3 muTaHb EMC
(EnexTpoMarHitHa CyMiCHICTb) Ta
6esmexnu ToBapis — Sony Deutschland
GmbH, appeca: Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany
(Himeuynna). 3 mpusony
obcmyroByBanHsA a60 rapaHrii
3BepTaiiTecs 3a afipecaMu, BKa3aHIMM
B OKPEMIX JIOKYMEHTaX, 1[0
06yMOBIIOIOTh MUTAHHA rapaHTii Ta
006CITyrOByBaHHA.

3axoan 6esnekn

TexHika 6e3neku

IInacTuHKa 3 TEXHIYHUMU

XapaKTepUCTUKaMM po3MillleHa Ha

HYDKHIJ TTaHeTi TIBOTo IMHaMiKa.

® [lepes BMKOPUCTaHHAM CUCTEMM
BIIEBHITBCA, 1[0 pob0oya Hampyra
cucreMu ieHTHNYHA po6odi
Harnpysi Mepexi
€IeKTPOTIOCTAYaHHA Y Ballilt
MIiCIIEBOCTi.

KpaiHa Po6oua Hanpyra
npua6aHHa

Vci kpainu/perionn  3minumit crpym 100 B
— 240 B, 50/60 Iy

Kopucryiirecs Tinbku aganrepom
3MIHHOTO CTPyMY, IO IO/IAETHCA.

ExcnnyaTauis

® {IK1o B cucTeMy Iomaje TBepuit
npeaMeT abo pifuHa, He
BUKOPUCTOBYITE CUCTEMY, TIOKH il
He nepeBipuTh KBasmiikoBaHMit
(axiBerp.

Xo4a cucremMa € eKpaHOBAHOIO, He
3ajmMianTe 6i/1g Hel Ha JOBIMIT 9ac
3anmcaHi KaceTu, TOMMHHUKI,
ocobucTi KpeAnTHI KapTKM a60
JIMCKETHU 3 MAarHITHUM KOJyBaHHAM.

Po3miweHHAa

® He BCcTaHOB/IIONTE JMHAMIKY ITi[
HaXM/IOM.

® He saimuuaiite cucremy 6insa
JKeperna Tervra abo B Mic,
BiIKPUTOMY NIPAMOMY COHAYHOMY
TPOMiHHIO, 3 Ha/]MiPHOIO KiIbKiCTIO
TIMJTY, BOJIOTH i JIOIITY, Ta /ie BOHa
MOYKE 3a3HAaTU MEXaHiYHUX y/apiB.

OunweHHA
He Bukopucrosyiite cimpt, 6eH3MH
260 PO3YMHHIMK JI/Isl OUMIIEHHS

KOpITyCy.

AKwo 306paXkeHHA Ha eKpaHi
Tenesisopa a6o MoHiTopi €
BUKpUBJIeHNM I'IiA BNINBOM
MarHiTHuX nepewkon

He sBaxaroun Ha Te, 110 114 cucreMa
Ty4HOMOBI[iB € EKPAaHOBAHOIO,
BUKPMBIIEHHSA 300pa)keHb Ha eKpaHax
TesAKUX Mojieriell TeneBisopiB Ta
MOHITOPIB I€pCOHATbHMIX

KOMIT F0TepiB, CIIPUYMHEHe
MAarHiTHMMU TepelKofaMu, €
JIMOBipHUM. Y TaKOMY BUIIA/IKy
BUMKHITb >XVBIEHHS TeerBi30Pa/
MOHITOpA IIepCOHAIBHOTO KOMIT I0Tepa
Ta YBiMKHITb /1010 3HOB 4epes 15 - 30
xBunyH. Ilepey; BUMKHEHHAM
MEePCOHA/IbHOTO KOMIT F0Tepa BXXUBITh
BiIMOBiZHMX 3aXO0/iB 110/I0
36epeXXeHHA JaHUX TOIIO.

SIKIIO OKPAIUTH SKICTb 300pakKeHHs
He BJIa/IOCs, BCTAaHOBITh cucreMy
TIOfIasli Bifi Te/IeBi3opa/epcoHanbHOTO
KoMITI0Tepa. TakoXX IepeKkoHaiiTecs B
TOMY, LIO TOPs1f, i3 TeneBisopom/
MEPCOHATIBHUM KOMIT 0TEPOM He
pO3TaIloBaHi IpeaMeTH, AKi
o6nmagHaHi Mar"itamm/
BUKOPUCTOBYIOTb MarHiTu,
HaIPUK/IAJ, O /11 My3UIHUX
LIeHTPIB, CTIVIKY I/ TeNeBisiitHnx
cucTeM, irpalky Tomo. bauspkicth
TaKUX IPEMETIB 10 CUCTEMU MOXKe
CIIPUYMHNUTY BUKPUB/IEHHS
300pakeHb I1ifj BIVIMBOM MarHiTHUX
TIepeIIKoy, AKi € pe3y/1bTaToM
B3A€EMOJIIl CHCTEMU 3 LM
TIpeIMeTaMI.

Ao y Bac BUHMK/IV 3aNUTaHHA 260
mpo6eMy i3 CUCTeMOIO IMHAMIKIB,
3BEPHITBCS 10 HAIO/MIDKYIOTO0 Amtepa
Kommasii Sony.

Bu3sHayeHHA
efleMeHTIB

(aus. man. [)

BxigHwnii kKabenb
3’eHyBaNbHUIL IIHYP i3 MiHi-
CTepeopo3’eMoM

MHispgo DCIN 5.2V
PerynaTtop ryuHocti VOLUME

(=] [l ]

Mepemukay XusneHHa
POWER

IHAMKaTOP XXNBNEHHA
POWER

THi3[0 HaBYWHNKIB ()

o [ol

Dxepena XuBneHHA
(amB. man. [5])

MigkniouiTb agantep
3MiHHOrO CTPyMy A0
rHizga DCIN 5.2V.

MpumiTka WoA0 aganTepa MepexxHoro
XKNBJNIE€HHA

® KopucryiiTecs nuille ajaiTepoM
3MIiHHOTO CTPYMY, IO OJAAETHCA.
A61 3a1106ir TV TIOIIKO/YKEHHIO
JVHAMiKiB, He BUKODUCTOBYITE
6ynb-sKi iHIIi aganTepy 3MiHHOTO
cTpymy.

@,—@ MonAapHicTb wrekepa
<-|>—-’3

® IlifKII049iTh afjanTep MEPEXKHOTO
SKVMBJIEHH JI0 HAlOMIDKYOT pO3eTKI
e/IeKTpoMepeXxi. Y pasi BUHMKHEHHs
po6/ieM HeTaiHo Bijy €fHaliTe
aflanTep Biff pO3eTKN
e/IeKTpOMepeXxi.

He posmimgyiite agantep
MepEeXXKHOTO >KVIBJIEHHS Ha
KHVDKKOBI monmii abo B
3aKPUTOMY MiCIli, TAKOMY K IIada.
A6y 3amo6irTu saiiMaHHIO a60
YPaXEHHIO e/IeKTPIYHUM CTPYMOM,
He BUKOPUCTOBYIATE ajjantep
3MIHHOTO CTPYMY B MiCIli,
HiggaHoMy Ail pifHu a60 BOIOTH.
Kpim Toro, He cTaBTe Ha afanTep
3MiHHOTO CTPYMY €EMHOCTI,
HAIlOBHEHi PiINHOI0, TaKi AK Basu
TOIIO.

NigknioyeHHA
AVHaMIKiB

(ame. man. [6])

MigkniouiTb cucremy ao
BiTBOPIOIOYOro NPUCTPOIO.

Konu cucrema nigknioueHa
yepe3 MOHOOHIUHe rHi3go

BiATBOPIOIOYOr0 NPUCTPOIO.
3BYK MO>XX€ HEe HAIXOOUTU 3 npaBoro
MUHaMiKa.

Mpumitkn

® fxo na I1K BcTaHOB/IEHO HUSBKY
ryqHicTh (3arajibHa IyqHiCTb, TYYHICTh
WAV ro1110), piBeHb 3ByKy MOXe 6yTn
HEJIOCTAaTHIM. Y TakoMy pasi HiBMIIITh
ryunictb Ha [1K. Jlogatkoa indopmartis
010 Mif{BUIeHHs ryyHocTi Ha ITK
HaBefleHa B iHCTDPYKIIii 3 ekcrimyaranii [TK.
Iepexomnaiitecs, 110 MPaBUIbHO
BCTaHOBJICHE 3’ €HAHHA MK IITEKEPOM
MiHi-CcTepeopo3’eMy Ta rHi3oM
BiITBOPIOIOYOTO IIPUCTPOIO.

Y pasi migkmoYeHHA CHUCTEMN IO
MPUCTPOIO 3 BOYOBAHUM pajio abo
TIOHEPOM, PafiiocurHa abo 3ByK
TeneBi3opa MoxKe He IIpuitMaTics, abo
MOY€ 3HAYHO 3MEHUINTHUCS Ty TIUBICTD.
BunmyuenHs BXijHOro Kabermo 3a
TMIPAII0I0YOTO /XKepernta BXiIHOTO CUTHamry
(TIK Tomjo0) BUBOAMTD PAIITOBMIL Iy IHMIT
3BYK, AKUIT MOXXe TIPUSBECTU 710
TIONIKO/PKEHH 06/TaIHaHHsA a60 OpraHis
cmyXy Kopuctysaya. [Tepen Tum, s
BiZl’e€iHATV BXifHMIT Kabenb Bif [Kepena
BXiJTHOTO CUTHAJTy, 060B’I3KOBO 3MEHIIIITh
PpiBeHb TYYHOCTi BiITBOPIOIOYOTO
npucrpoio (ITK Tomo) i BUMKHITH
cucremy.

MpocnyxoByBaHHA
3BYKY

ITo-nepre, 3MEHITITh piBeHb IYIHOCTI

cycreMut. SIKIO cucTeMy Iy €THAHO

[0 BUXiZHOTO PO3’€MY [/IsI TOMTOBHMX

TeneOHiB, 3MEHIIITh PiBeHb I'yYHOCTI

Ha BiJTBOPIOI0YOMY ITPUCTPOI.

1 YcraHositb nepemukay POWER
y nonoxeHHsa ON.

3acsiTuThca ingukatop POWER.

2 Po3nOYHITb BiATBOPEHHA Ha
BiATBOpPIOIOYOMY NPUCTPOI.

3 BipgperynioiiTe piBeHb ryyHocTi.

BcTaHOBITH Ty4HiCTb Ha
BiITBOPIOIOIOMY TIPUCTPOI Ha
CepelHbOMY PiBHi Ta migBuUIIYyiiTe
ry4HicTb perynaropom VOLUME
(«I'yunicTb»), HependayeHnM y
cucremi.

4 nNicna BukopucTanua
BCTaHOBITb nepemukay POWER
y nonoxeHHsa OFF.

Inpuxarop POWER BuMKHeTbCA.

Ana BUKOPUCTAHHA

HaBYLIHUKIB

[igKmodiTh ix 10 rHisma { ).

Mpumitkn

® SIkuo BigTBOpPIOIOUNMIT IPUCTPiit Ma€e
YHKIIiO MiiCH/IEHHs HU3BKUX YaCTOT 260
dyHKIIi0 eKBasaiidepa, BUMKHITS ii. SKijo
i ¢yHKui'1' BBIMKHEHO, MOXKe Bi)I6yBaTMCX
CIIOTBOPEHHS 3BYKY.

YcyHeHHA
HecnpaBHOCTEN

Y pasi BUHUKHEHHA Oy/b-AKMX
npo6eM 3i cucTeMOIO MHAMIKIB
3BepHinCH 0 HABEJEHOI'O HIM>K4Ye
CIMCKY HeCTIPaBHOCTEN Ta BXXMBITh
PpeKOMeHJJ0BaHMX 3axXofiB. ko
HECTIPaBHICTb YCYHYTH He BJAETbCA,
3BEPHITbCA 10 HAIO/MIDKYIOTO0 Anepa
Sony.

Hemae 3ByKy

® JlepexoHaiiTecs B TOMY, 1O L1
cyucTeMa Ta BiJTBOPIOI0YMIL
TIPUCTPIii yBiMKHEHi.

IigBuuiTh piBeHb IyYHOCTI
CUCTEMI.

MakcyManpHO HifIBUIIITH piBeHb
Ty4YHOCTi Ha BifTBOPIOIOYOMY
IIPUCTPOI, ZOKU 1ie € MOX/IMBUM 6e3
CTIOTBOPEHHS 3BYKY. [l
OTpMMaHHA JJOK/Ia/IHiIIO1
indopmauii woxo perynoBaHHA
Ty4HOCTi JUB. iHCTPYKIi 3
eKCIUTyaTallii, Ki BXOJATD J10
KOMIIJIEKTY NTOCTaYaHHs IPUCTPOIO.
IlepekoHariTecs, 1[0 BCi 3’€fHAHHS
BMKOHAHO HA/TIe)KHUM YMHOM.

® fxmjo B HacTporikax ryynocti [TK
BCTAaHOBJ/IEHO pe)K]/IM BIUMKHEHHA
3BYKY, CKacylJiTe Jioro.

Ilepesipre migxmoyeHHA
HaBYIIHMKIB. SIKII[0 BOHM
MiIK/TIOYeHi, BiJK/TIOYiTh iX.

Bin ennarire 3’eguyBanbHmit Kabemnb
i3 MiHi-cTepeopo3’eMoM Bix
cucremu Ta IIK abo mxepena
BXi/IHOTO CUTHAJTY, IIOTiM 3HOBY
HaJiHO i eaHaTe
3’€HyBa/IbHIIT Kabetb IO CUCTeMN
i1 po3’eMy [Is HaBYIIHUKIB (MiHi-
crepeopos’emy) I1K abo mxeperna
BXi/JHOrO CuTHaYy.

HusbKuii piBeHb 3BYKy

® MakcuManbHO MiIBUIIITh PiBeHb
T'Y4YHOCTi Ha BiJTBOPIOIOYOMY
TIPUCTPOI, IOKM 1ie € MOXKIMBUM 6e3
CIIOTBOPEHHA 3BYKY. [l
OTPMMAaHHA JIOK/TA/IHiIIO1
indopMallii oo perynoBaHHA
TY4HOCTi IUB. IHCTPYKIIii 3
€KCIUTyaTaliii, AKi BXOJATb J10
KOMIIJIEKTY NTOCTaYaHHs IPUCTPOIO.
ITigBuuiTh piBeHb IyYHOCTI
CUCTeMI.

ITepexonaiiTecs, 110 6amaHC 3BYKY
ITK BcTaHOBNIEHO Ha CEpeANHY.
Big’enHaiire 3’eHyBanbHMIT Kabelb
i3 MiHi-cTepeopos’eMoM Bix
cucremu Ta IIK abo mxepena
BXi/JHOTO CUTHaJTY, IOTiM 3HOBY
HaJiiTHO T €HaiiTe
3’e[JHyBa/IbHUIT Kabelb 10 CHCTeMM
i1 pO3’€eMy ISl HABYIIHNUKIB (MiHi-
crepeopos’emy) I1K a6o mxepena
BXiJIHOTO CUTHATIYy.

CnoTBOpeHuii 3ByK

® 3HusbTe Iy4HIiCTD BiITBOPIOIOYOTO
MIPUCTPOIO JIO PiBHA, Ha IKOMY 3BYK
6isblie He CIOTBOPIOETCA. [IIst
OTPMMAaHHA NOK/IaJHILIOl
indopMalii OO peryToBaHHA
TY4HOCTi IUB. IHCTPYKIIii 3
eKCIUTyaTallii, AKi BXOJATb [I0
KOMIIJIEKTY TTOCTa4aHHs TPUCTPOIO.

® A60, SIKIIIO BiATBOPIOOYMIT
HpUCTpiit Mae QYHKIIIO MifiCUTEHHS
HU3bKIX 9aCTOT, BUMKHITB ii.

® 3MeHIIITh PiBeHb I'yYHOCTi CHCTEMIL.

Ha Buxopai akyctnyHoi cuctemn

4YyTH A3MKYaHHA a60 WwyMm.

® [IepeKoHailTecs, 10 BCi 3’€AHAHHS
BUKOHAHO HAJIO)KHUM YMHOM.

® [lepeKOHaIITeCs B TOMY, IO OYAb-
AKe ay#ioo6/mafHaHHA po3MileHe
Ha IIeBHOMY Bijila/leHHi Bif
TeneBisopa.

AlckpaBicTb iHgMKaTOpa
POWER HenocrTiliHa.
SAckpasicTb inuKxaTopa POWER
MOXe 6yTM HETOCTINTHOI0, SKIIO
MiIBUIIEHO TYYHICTb.

3ByK JIYHa€ nniue 3 ogHoro
AUHaMmiKa.

Y pasi miikmoueHHsA CUCTEMU IO
MOHO(OHIYHOTO THi3/Ia IIPUCTPOIO
TiepefaBaHHA 3BYK MOJXKE JTyHaTH INIIE
3 OJIHOTO JIMHAMiKa.

TexHiyHi
XapaKTepucTukn

AunHamikn
Cucrema guHamikiB
46 MM,
HOBHobeHKuiOHa}IbHa,
eKpaHOBaHa
Tun Kopnycy
3 ¢asoinBepTOopom
MoBHuit onip
3,20m

MipcnnioBau

KoHTponbHa BUXifAHa NOTYXHicTb
2,5 Bt + 2,5 Bt (10 % T.H.D.
(3ara/bHe rapMOHiYHe
criotBopenHs), 1 kIiy, 3,2
Om)

Bxin 3’eHyBaIbHUIL ITHYD i3
MiHi-cTepeopos’eMoM
(mpu6. 1 M) x 1

BxigHuii onip
8 kOwm (3a 1 kIy)

Buxig  Mini-crepeopos’em x 1
(PHONES)

3aranbHe
MuBneHHns
5,2 B mocriitHoro crpymy
(apanTep 3SMiHHOTO CTPYMY,
SIKUI BXOTUTD IO
KOMIUIEKTY ITOCTa4YaHHA)
Fa6aputHi posmipwm (w/s/r)
TIpu6mn. 85 x 172 x 119 MM
Bara JTiBuit {UHAMIK:
TIpu6n. 330 r
IIpaBuit punamik:
IIpu6mn. 310

Akcecyapw, W0 BXOAATb A0
KOMMJIEKTY NoCTa4aHHA
Apanrep sminnoro crpymy (AC-
E5212) (1)

IHcTpyKuis 3 excrryaranii (1)
TapanTiitanit TamoH (1)

KoHcTpykiyist Ta TexHiuHi
XapaKTePUCTUKN MOXYTb Oy TH
3MiHeHi 6e3 OIoBillleHHs.

O6napHaHHA BignoBiaae BUMoram

Te i 0 per Ty 6
BUKOPUCTAaHHA AeAKNX He6e3neyHux
PEYOBUH B €NEKTPNYHOMY Ta
eneKTpoHHOMY o6s1afiHaHHi (nocTaHoBa
KMY Big 03.12.2008 N2 1057).

Bupo6Huk:

Sony Corporation 1-7-1, Konan, Minato-
ku, Tokyo, Japan, 108-0075.
YnoBHOBaXKeHN NpeACTaBHUK B
YKpaiHi:

TOB «CoHi YkpaiHa», Byn. Cnacbka 30, m.
Kuis, 04070, YkpaiHa.

001

O6napHaHHA BignoBigae BMMoram:

- TexHiuHoro per Ty 6
HN3bKOBOJILTHOIO €N1eKTPNUYHOro
o6nagHaHHA (noctaHoBa KMY Big

29.10.2009 Ne 1149);

- TexHiyHOro pernameHry 3
e/IeKTPOMarHiTHoi cymicHocTi
o6nagHaHHA (noctaHoBa KMY Big
29.07.2009 Ne 785).




